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Intro

DEUTSCH - Originalbetriebsanleitung! Seite 4
Bedienungsanleitung bitte lesen und aufbewahren! Nicht wegwerfen! Bei Schaden durch
Bedienungsfehler erlischt die Garantie! Technische Anderungen vorbehalten!
ENGLISH - Original Manual! Page 6
Please read and retain these directions for use. Do not throw them away! The warranty does not
cover damage caused by incorrect use of the equipment! Subject to technical modifications!
FRANCAIS - Notice originale! Page 8
Lire attentivement le mode d’emploi et le ranger & un endroit str! Ne pas le jeter! La garantie est
annulée lors de dommages dis a une manipulation erronée! Sous réserve de modifications
techniques!
ESPANOL - Tr ion de las instr i Pagina 10
iPor favor, lea y conserve el manual de |nstrucclones| iNo lo tire! jEn caso de dafios por errores de
uso, la garantia queda sin validez! Modificaciones técnicas reservadas!
ITALIANO - Traduzione delle istruzioni originali Pagina 12
Per favore leggere e conservare le istruzioni per I’'uso! Non gettarle via! In caso di danni dovuti ad
errori nell'uso, la garanzia si estingue! Ci si riservano modifiche tecniche!
NEDERLANDS - Vertaling van de oorspronkelijke instructies Bladzijde 14
Lees de handleiding zorgvuldig door en bewaar haar goed! Niet weggooien! Bij schade door
bedieningsfouten komt de garantieverlening te vervallen! Technische wijzigingen voorbehouden!
PORTUGUES - Tradugao das instrugdes originais Pagina 16
Queiram ler e guardar o manual de instrugGes! Nao deitar fora! Em caso de avarias por utilizagao
incorrecta, extingue-se a garantia! Reservado o direito de alteragdes técnicas!
DANSK - Overszettelse af de originale instruktioner Side 18
Lees betjeningsvejledningen, og gem den til senere brug! Smid den ikke ud! Skader, som matte
opsta som fglge af betjeningsfejl, medferer, at garantien mister sin gyldighed! Ret til tekniske
eendringer forbeholdes!
SVENSKA - Oversittning av de ursprungliga instruktionerna Sida 20
Las igenom bruksanvisningen och férvara den val! Kasta inte bort den! Garantin upphér om

apparaten har anvénts eller bet] anats pa ett felakug! saﬂ Med reservation for tekniska andringar!
NORSK - Over Ise av de oppri
Les bruksanvisningen og oppbevar den vel! Ikke kast den' Oppstar skader pa grunn av
betjeningsfeil opphgrer garantiens gyldighet! Tekniske forandringer forbeholdes!
SUOMI - Alkuperéisten ohjeiden kaannoés Sivulta 24
Lue ja séilyta tdma kayttéohje! Ala heitd pois! Takuu ei kata kayttdvirheisté aiheutuvia vahinkoja!
Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetéan!
POLSKI - Tlumaczenie oryginalnych instrukcji Strony 26
Instrukcje obslugi prosze przeczytac i zachowac! Nie wyrzucaé! Przy uszkodzeniach wynikajacych z
bledéw obstugi wygasa gwarancja! Zmiany techniczne zastrzezone!
CESKY - Pieklad puvodnich pokynu Stranky 28
Navod k obsluze si prosim prectéte a uschovejte jej! Nevyhazuijte jej! V pripade poskozeni
zpusobenem chybnou obsluhou zanika zaruka! Technicke zmény jsou vyhrazeny!
TURKGE - Orijinal talimatlarin gevirisi Sayfa 30
Kullanim agiklamalarini ltfen dikkatlice okuyunuz ve bir yerde muhafaza ediniz! Cope atmayiniz!
Kullaniminda yapilan hatalar, garantinin silinmesine neden olur! Teknik dedipiklikler yapma hakkimiz
saklidir!
MAGYAR - Az eredeti utasitasok forditasa Oldaltél 32
Kérjiik, olvassa el és 6rizze meg a kezelési utasitast! Ne dobja el! A helytelen kezelésbél szarmazé
karosodasok esetén megsz(inik a jétallas! Maszaki valtoztatasok fenntartva!
SLOVENSKO - Prevod izvirnih navodil Stran 34
Preberite navodila za uporabo in jih shranite! Ne odvrzite jih! Ob poSkodbah zaradi napak v uporabi
preneha veljati garancija! Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!
SLOVENSKY - Preklad pévodnych pokynov Strana 36
Precitajte si prosim névod na obsluhu a uschovajte ho! Navod nezahadzujte! Pri poSkodeniach
v désledku chyb pri obsluhe zaniké zaruka! Technické zmeny vyhradené!
HRVATSKI - Prijevod originalnih uputa Stranica 38
Molimo da progitate i spremite upute za uporabu! Nemojte ih baciti! Kod kvarova zbog
pogresne uporabe odbacuje se jamstvo! Zadrzavamo pravo tehnickih izmjena!
BBJITAPCKMU - MpeBoa Ha opUrMHanHnTe UHCTPYKLUKA CrpaHuua 40
TpoyeTeTe BHUMATENHO 1 3ana3eTe MHCTPYKUMSITa 3a excninoataumsi! He st saxebprisiiiTe unm
yHuLiOXaBaiiTe! Mpu HacTbNNNYM AedekTi BCreaCTBNe Ha HEMPaBUIHO 0BCMyKBaHe rapaHumsTa otnanal
TexXHU4ECKM M3VIEHEHMS! N0 YPe/a Ca UKMKOUMTENHO B KOMNETEHUNsTa Ha dupmaTta npoussoauten!
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Intro

ROMANESC - Traducerea instructiunilor originale Pagina 42
Va rugdm s cititi si s& pastrati manualul de utilizare! Nu 1l aruncati! in cazul deteriorarilor cauzate

de erori de operare, garantia se pierde! Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice!

ESTU - Originaaljuhiste tolge Lehekiilg 44
Palun lugege kasutusjuhend Iabi ja hoidke alles! Arge visake &ra! Kasitsemisvigadest tingitud

kahjustuste korral kaotab garantii kehtivuse! Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud!

LIETUVOS - Originaliy instrukcijy vertimas Pusla-pis 46
Perskaitykite naudojimo instrukcijg ir pasilikite jg! NeiSmeskite! Garantija nebus taikoma gedimams,

atsiradusiems dél netinkamo naudojimo! Pasiliekama teisé daryti techninius pakeitimus!

LATVIESU - Originalo instrukciju tulkojums Lappuse 48
Ladzu, izlasiet un uzglabajiet lietoSanas instrukciju! Nemest prom! Ja ir bojajumi ekspluatacijas

kladas dél, garantija zaudé spéku! Paturét tehniskas izmainas!
EAAHNIKA - MeTdgpaon TwV apXIK@V odnyiwv ZeAida 50
Odnyieg xeipiopou TrapakaAeiobe va Tig SiaBdoeTe Kal va TiG pUAGooeTe! Mnv Tig TreTageTe! Ze {npieg

amd g@dAuara xeipiopoU Trauel va 1oxUel ) eyyunon! Me em@uAagn yia Texvikég ahAayég!

PYCCKMWM - NMepeBoa opuriHanbHbIX MHCTPYKUMIA CtpaHuua 52
MpoyTUTE MHCTPYKUMIO MO 3KCMNyaTaLmn U CoxXpaHsiiTe e Ans AanbHeiilero ncnomnb3osanns! B

Ccyyae nosoMKIA UHCTPYMEHTa 13-38 HECOBIIOAEHNS UHCTPYKLIMM KIIMEHT TepsieT Npaso Ha

obcnyxusaHue no rapaHTun! Bo3MoxHbI TeXHUYEckne nsmeHeHus!

YKPATHCBKA - Mepeknap opuriHanbHoi iHCTpyKuii CropiHka 54
YBaxHO npounTaiTe i 4OTpUMYITECS IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii! He Bukupaiite ii! Y pasi

MOLLKO/PKEHHS B pe3ynbTaTi HeHanexHoi ekcnnyaTauii Ais rapaHTii npunuHsietscs! Mu 36epiraemo

3a 060t NPaBO HA BHECEHHS KOHCTPYKTUBHUX 3MiH!
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Battery art. no. Charger for use identical AMPShare
Battery

RO BP18/2 AMPShare EU 1000003859 RO BC 18 AMPShare GBA 18V 2.0 Ah

18V - 2,0Ah

RO BP18/4 AMPShare EU 1000003860 RO BC 18 AMPShare GBA 18V 4.0 Ah

18V - 4,0Ah

RO BP18/4 ProCORE AMPShare EU 1000003863 RO BC 18 AMPShare GBA 18V 4.0 Ah (ProCore)
18V - 4,0Ah

RO BP18/8 ProCORE AMPShare EU 1000003864 RO BC 18 AMPShare GBA 18V 8.0 Ah (ProCore)
18V - 8,0Ah

RO BP18/2 AMPShare US 1000003869 RO BC 18 AMPShare BAT612
18V - 2,0Ah

RO BP18/4 ProCORE AMPShare US 1000003870 RO BC 18 AMPShare GBA18V40
18V - 4,0Ah

RO BP18/8 ProCORE AMPShare US 1000003871 RO BC 18 AMPShare GBA18V80
18V - 8,0Ah
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Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen! Versdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen!

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Diese Sicherheitshinweise gelten nur fiir 18V Rothenberger- Li-lonen AMPShare Akkus.

Verwenden Sie den Akku nur in Produkten der AMPShare-Partner. AMPShare
gekennzeichnete 18V-Akkus sind vollstandig kompatibel mit folgenden Produkten:

- alle Produkte des Rothenberger 18V-AMPShare Systems

- alle 18V Produkte von AMPShare-Partnern

Beachten Sie die Akkuempfehlungen in der Betriebsanleitung lhres Produktes. Nur so
kénnen der Akku und das Produkt gefahrlos betrieben werden und die Akkus werden vor
gefahrlicher Uberlastung geschiitzt.

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréaten auf, die von Rothenberger oder dem AMPShare-
Partner empfohlen werden. Durch ein Ladegerét, das fir eine bestimmte Art von Akkus geeignet
ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Um die volle Leistung des Akkus zu gewahrleisten, laden
Sie vor dem ersten Einsatz den Akku vollsténdig im Ladegerét auf.

Bewahren Sie Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses.

Bei Beschadigung und unsachgemaBem Gebrauch des Akkus konnen Dampfe austreten.
Der Akku kann brennen oder explodieren. Fiihren Sie Frischluft zu und suchen Sie bei
Beschwerden einen Arzt auf. Die Dampfe kénnen die Atemwege reizen.

Bei falscher Anwendung oder beschadigtem Akku kann brennbare Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzliche arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.
Bei defektem Akku kann Fliissigkeit austreten und angrenzende Gegensténde benetzen.
Uberpriifen Sie betroffene Teile. Reinigen Sie diese oder tauschen Sie sie gegebenenfalls aus.
SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schli.]§se|n, Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstédnden, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.
Durch spitze Gegenstinde wie z. B. Nagel oder Schraubenzieher oder durch duBere
Krafteinwirkung kann der Akku beschadigt werden. Es kann zu einem internen Kurzschluss
kommen und der Akku brennen, rauchen, explodieren oder liberhitzen.

Warten Sie niemals beschéadigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevoliméchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z.B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung,
Feuer, Schmutz, Wasser und Feuchtigkeit. Es besteht Explosions- und
Kurzschlussgefahr!

Betreiben und lagern Sie den Akku nur bei einer Umgebungstemperatur zwischen -20 °C
und +50 °C. Lassen Sie den Akku z.B. im Sommer nicht im Auto liegen. Bei Temperaturen <0 °C
kann es geratespezifisch zu Leistungseinschrankung kommen.

Laden Sie den Akku nur bei Umgebungstemperaturen zwischen 0°C und +35°C. Laden Sie
den Akku mit USB-Anschluss nur (iber diesen bei Umgebungstemperaturen zwischen +10°C und
+35°C. Laden auRerhalb des Temperaturbereiches kann den Akku beschadigen oder die
Brandgefahr erhéhen.
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Wartung und Reinigung

Reinigen Sie gelegentlich die Luftungsschlitze und die Anschliisse des Akkus mit einem weichen,
sauberen und trockenen Pinsel.

Verwenden Sie fiir die Reinigung des Akkus keine chemischen Substanzen!

Die enthaltenen Li-lonen-Akkus unterliegen den Anforderungen des Gefahrgutrechts. Die Akkus
kénnen durch den Benutzer ohne weitere Auflagen auf der Strale transportiert werden. Beim
Versand durch Dritte (z.B: Lufttransport oder Spedition) sind besondere Anforderungen an
Verpackung und Kennzeichnung zu beachten. Hier muss bei der Vorbereitung des Versandstiickes
ein Gefahrgut-Experte hinzugezogen werden.

Versenden Sie Akkus nur, wenn das Gehause unbeschédigt ist. Kleben Sie offene Kontakte ab
und verpacken Sie den Akku so, dass er sich nicht in der Verpackung bewegt. Bitte beachten Sie
auch eventuelle weiterfiihrende nationale Vorschriften.

Teile des Gerétes sind Wertstoffe und kénnen der Wiederverwertung zugefiihrt werden. Hierfir
stehen zugelassene und zertifizierte Verwerterbetriebe zur Verfligung. Zur umweltvertraglichen
Entsorgung der nicht verwertbaren Teile (z.B. Elektronikschrott) befragen Sie bitte lhre zustandige
Abfallbehérde.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmiill.

Nur fiir EU-Lander: Geman der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgeréte und ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige
Elektrowerkzeuge und gemaR der EU-Batterieverordnung (EU) 2023/1542 miissen defekte oder
verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.
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Read all the safety information and general instructions! Failure to observe the safety
information and general instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury!
Keep all the safety information and general instructions for future reference.

These safety instructions apply only to 18V Rothenberger- Li-lonen AMPShare rechargeable
batteries.

Use the rechargeable battery only in products from AMPShare partners. A 18V rechargeable
batteries labelled with AMPShare are fully compatible with the following products:

- All products of the Rothenberger 18V-AMPShare system

- All 18V products from AMPShare partners

Observe the battery recommendations in the operating manual of your product. Only this way
can the rechargeable battery and the product be operated without danger and the rechargeable
batteries protected from hazardous overloading.

Only charge the batteries using chargers recommended by Rothenberger or AMPShare
partners. A charger that is suitable for one type of battery may pose a fire risk when used with a
different battery.

The battery is supplied partially charged. To ensure full battery capacity, fully charge the battery
in the charger before using your power tool for the first time.

Keep battery packs out of the reach of children.

Do not open the battery. There is a risk of short-circuiting.

In case of damage and improper use of the battery, vapours may be emitted. The battery can
set alight or explode. Ensure the area is well ventilated and seek medical attention should you
experience any adverse effects. The vapours may irritate the respiratory system.

If used incorrectly or if the battery is damaged, flammable liquid may be ejected from the
battery. Contact with this liquid should be avoided. If contact accidentally occurs, rinse off
with water. If the liquid comes into contact with your eyes, seek additional medical attention.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

If the battery is damaged liquid can be ejected and cover nearby surfaces. Check affected
parts. Clean these parts or change them if necessary.

Do not short-circuit the battery pack. When the battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals
together may cause burns or a fire.

The battery can be damaged by pointed objects such as nails or screwdrivers or by force
applied externally. An internal short circuit may occur, causing the battery to burn, smoke, explode
or overheat.

Never service damaged battery packs. Service of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Protect the battery agai heat, e.g. inst i 1s int light, fire, dirt,
water and moisture. There is a risk of explosion and short-circuiting!

Only operate and store the battery at an ambient temperature between -20 °C and +50 °C. Do
not leave the battery in your car in the summer, for example. At temperatures of < 0 °C some
devices may experience a loss of power.

Only charge the battery at an ambient temperature which is between 0 °C and +35 °C. Only
charge the rechargeable battery with a USB cable at an ambient temperature which is
between +10 °C and +35 °C. Charging outside of this temperature range can increase the risk of
damage to the battery and pose a fire hazard.
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Maintenance and Cleaning

Occasionally clean the ventilation slots and the terminals on the battery using a soft brush that is
clean and dry.

Do not use any chemical substances to clean the rechargeable battery!

The contained lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation requirements.
The user can transport the batteries by road without further requirements. When being transported
by third parties (e.g.: air transport or forwarding agency), special requirements on packaging and
labelling must be observed. For preparation of the item being shipped, consulting an expert for
hazardous material is required. Only send the battery pack if the housing is intact and no fluid is
leaking. Remove the battery pack from the machine for sending. Prevent the contacts from short-
circuiting (e.g. by protecting them with adhesive tape). Dispatch batteries only when the housing is
undamaged. Tape or mask off open contacts and pack up the battery in such a manner that it
cannot move around in the packaging. Please also observe possibly more detailed national
regulations.

Components of the unit are recyclable material and should be put to recycling. For this purpose
registered and certified recycling companies are available. For an environmental friendly disposal of
the non-recyclable parts (e.g. electronic waste) please contact your local waste disposal authority.
Do not dispose of power tools and batteries/rechargeable batteries into household waste.

For EU countries only: In accordance with European Directive 2012/19/EU on waste electrical and
electronic equipment and its transposition into national law, power tools that are no longer usable
must be collected separately and sent for environmentally sound recycling. In accordance with
Regulation (EU) 2023/1542 on batteries and waste batteries, waste batteries must be collected
separately and sent for environmentally sound recycling.

Only for United Kingdom: According to The Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013 (SI 2013/3113) (as amended) and the Waste Batteries and Accumulators
Regulations 2009 (S 2009/890) (as amended), products that are no longer usable must be
collected separately and disposed of in an environmentally friendly manner.
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instructions et consignes de sécurité peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou
entrainer de graves blessures!
Conservez toutes les consignes de sécurité et toutes les instructions pour pouvoir s’y reporter
ultérieurement.
Ces consignes de sécurité ne s’appliquent que pour les accus Lithium-lon 18 V AMPShare
Rothenberger.

. Lisez attentivement toutes les instructions et consignes de sécurité! Le non-respect des

N'utilisez I’accu qu’avec des produits des partenaires AMPShare. Les accus 18 V avec le
marquage AMPShare sont pleinement compatibles avec les produits suivants:

- tous les produits du Rothenberger 18V-AMPShare System

- tous les produits 18 V des partenaires AMPShare

N’utilisez que les accus recommandés dans la notice d’utilisation de votre produit. Cela garantit
une utilisation sans danger de I'accu et du produit et exclut tout risque de surcharge dangereuse.

Ne chargez les accus qu’avec les chargeurs préconisés par de Rothenberger ou le partenaire
AMPShare. Un chargeur congu pour un type d’accu bien spécifique peut provoquer un incendie
lorsqu'il est utilisé pour charger d’autres accus.

La batterie est livrée partiellement chargée. Pour obtenir les performances maximales, chargez la
batterie jusqu’a sa pleine capacité avant la premiére utilisation.

Conservez les batteries hors de la portée des enfants.

N’ouvrez pas I'accu. Risque de court-circuit.

Si I'accu est endommagé ou utilisé de ma- niére non conforme, des vapeurs peuvent
s’échapper. L’accu peut briler ou exploser. Ventilez le local et consultez un médecin en cas de
malaise. Les vapeurs peuvent entrainer des irritations des voies respiratoires.

En cas d’utilisation inappropriée ou de défectuosité de I’accu, du liquide inflammable peut
suinter de I'accu. Evitez tout contact avec ce liquide. En cas de contact accidentel, rincez
abondamment a I’eau. Si le liquide entre en contact avec les yeux, consultez en plus un
médecin dans les meilleurs délais. Le liquide qui s’échappe de I'accu peut causer des irritations ou
des brdlures.

Lorsque I'accu est défectueux, du liquide peut suinter et se répandre sur les objets
avoisinants. Contrélez les piéces concernées. Nettoyezles ou remplacezles si nécessaire.

Ne court-circuitez pas la batterie. Lorsque la batterie n’est pas utilisée, tenezla a I’écart de tout
objet métallique (trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou autres objets de petite
taille) susceptible de créer un court-circuit entre les contacts. La mise en court-circuit des bornes
de contact d’'une batterie peut causer des bralures ou un incendie.

Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le fait d’exercer une force extérieure sur
le boitier risque d’endommager I’accu. Il peut en résulter un court-circuit interne et I'accu risque de
s’enflammer, de dégager des fumées, d’exploser ou de surchauffer.

Ne jamais effectuer d'opération d'entretien sur des blocs de batteries endommagés. Il convient
que I'entretien des blocs de batteries ne soit effectué que par le fabricant ou les four- nisseurs de
service autorisés.

Conservez la batterie a I’abri de la chaleur, en la protégeant p. ex. de
I'ensoleillement direct, du feu, de la saleté, de I’eau et de I’humidité. Il existe un
risque d'explosion et de courts-circuits!

N’utilisez et ne stockez la batterie qu’a des températures comprises entre -20 °C et +50 °C. Par
exemple, ne laissez pas la batterie dans une voiture en plein été. A des températures < 0°C, la
puissance peut étre limitée en fonction de I'appareil.
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Ne rechargez I'accu qu’a des températures ambiantes comprises entre 0 °C et +35 °C. Ne
rechargez I’accu que via une prise USB et a des températures ambiantes comprises entre +10
°C et +35 °C. Une charge effectuée en dehors de la plage de températures admissible peut
endommager I'accu et augmente le risque d’incendie.

Nettoyage et entretien

Nettoyez de temps en temps les ouies de ventilation et les raccords de la batterie a I'aide d’'un pin-
ceau doux, propre et sec.

« Nutilisez pas de substances chimiques pour nettoyer I'accu!

Les batteries Lithium-ion sont soumises aux réglements de transport des matiéres dangereuses.
L'utilisateur peut transporter les batteries par voie routiére sans mesures supplémentaires. Lors d’'une
expedition par tiers (par ex. : transport aérien ou entreprise de transport), les mesures a prendre
spécifiques a 'emballage et au marquage doivent étre observées. Dans un tel cas, lors de la
préparation de I'envoi, il est impératif de faire appel a un expert en transport des matiéres
dangereuses.

N’expédiez les accus que si le carter n’est pas endommagé. Recouvrez les contacts non protégés et
emballez I'accu de maniére a ce qu'il ne puisse pas se déplacer dans I'emballage. Veuillez également
respecter les réglementations supplémentaires éventuellement en vigueur.

Certaines piéces de I'appareil sont recyclables et peuvent donc faire I'objet d’un traitement de
recyclage. Des entreprises de recyclage agréées et certifiées sont disponibles a cet effet.
Renseignez-vous auprés de votre administration de déchets compétente pour I'élimination non
polluante des piéces non recyclables (par ex. déchets électroniques).

E Ne jetez pas les outils électroportatifs et les accus/piles avec les ordures ménagéres !

—
Pour les pays européens uniquement: Conformément a la directive européenne 2012/19/UE
relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) et a sa transposition dans le
droit national, les outils électriques hors d’'usage doivent étre collectés séparément et soumis a un
recyclage respectueux de I'environnement. Conformément au réglement (UE) 2023/1542 relatif aux
batteries et aux déchets de batteries, les déchets de batteries doivent étre collectés séparément et
soumis a un recyclage respectueux de I'environnement.

Valable uniquement pour la France :

A DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,
et batterie ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Lea integr estas i iones de seguridad e instrucciones! Las faltas de
observacion de las indicaciones de seguridad y de las instrucciones pueden causar
descargas eléctricas, incendios y/o lesiones graves!

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para futuras consultas.

Estas indicaciones de seguridad sélo son validas para los acumuladores AMPShare de io-
nes de litio de 18V de Rothenberger.

Utilice el acumulador unicamente en productos de socios de cooperacion de AMPShare. Los
acumuladores de 18V caracterizados como AMPShare son totalmente compatibles con los
siguientes productos:

- todos los productos de Rothenberger 18V System de AMPShare

- todos los productos de 18V de los socios de cooperacion de AMPShare

Observe las recomendaciones sobre acumuladores que figuran en las instrucciones de
servicio de su producto. Sélo asi se pueden utilizar el acumulador y el producto de forma segura
y proteger los acumuladores de una sobrecarga peligrosa.

Cargue los acumuladores sélo con cargadores recomendados por el Rothenberger o por los
socios de cooperacion AMPShare. Existe el riesgo de incendio al intentar cargar acumuladores
de un tipo diferente al previsto para el cargador.

La bateria se suministra parcialmente cargada. Con el fin de obtener la plena potencia de la
bateria, carguela completamente con el cargador antes de su primer uso.

Guarde las baterias fuera del alcance de los nifios.

No intente abrir el acumulador. Podria provocar un cortocircuito.

En caso de daiio y uso inapropiado del act lad d vapores. El acumu-
lador se puede quemar o explotar. En tal caso, busque un entorno con aire fresco y acuda a un
médico si nota molestias. Los vapores pueden llegar a irritar las vias respiratorias.

En el caso de una aplicacién incorrecta o con un acumulador dafiado puede salir liquido in-
flamable del acumulador. Evite el contacto con él. En caso de un contacto accidental en-
juagar con abundante agua. En caso de un contacto del liquido con los ojos recurra ade-
mas [} 1ite a un médi El liquido del acumulador puede irritar la piel o producir
quemaduras.

Si el acumulador esta defectuoso, el liquido puede derramarse y mojar objetos adyacentes.
Revise las partes afectadas. Limpielas, o sustitiyalas si fuese necesario.

Evite que se produzca un cortocircuito. Si no utiliza la bateria, guardela separada de clips,
monedas, llaves, clavos, tornillos o demas objetos metalicos que pudieran puentear sus
contactos. El cortocircuito de los contactos de la bateria puede causar quemaduras o un incen-
dio.

Mediante objetos puntiagudos, como p. ej. clavos o destornilladores, o por influjo de fuerza
exterior se puede daiiar el acumulador. Se puede generar un cortocircuito interno y el
acumulador puede arder, humear, explotar o sobrecalentarse.

No repare los acumuladores dafiados. El mantenimiento de los acumuladores sélo debe ser
realizado por el fabricante o un servicio técnico autorizado.

Proteja la bateria del calor excesivo, ademas de, p. ej., una exposicién prolongada
al sol, la suciedad, el fuego, el agua o la humedad. Existe riesgo de explosion y
cortocircuito!

opere 'y la bateria a una temperatura ambiente de entre -20 °C y +50 °C.
P. ej., no deje la bateria en el coche en verano. Con temperaturas inferiores a 0°C puede haber
limitaciones en el rendimiento, dependiendo de cada dispositivo.
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Solamente cargue el acumulador a temperaturas ambiente entre 0 °C y +35 °C. Solamente
cargue el act lador con una i6n USB a través de esta ultima a temperaturas
ambiente entre +10 °C y +35 °C. Cargar el acumulador fuera de este rango de temperaturas

puede dafarlo o aumentar el riesgo de incendio.

Mantenimiento y limpieza

Limpie de vez en cuando las rejillas de refrigeracion y los conectores de la bateria con un pincel
suave, limpio y seco.

No utilice sustancias quimicas para la limpieza del acumulador!

Los acumuladores de iones de litio incorporados estan sujetos a los requerimientos estipulados en
la legislacion sobre mercancias peligrosas. Los acumuladores pueden ser transportados por
carretera por el usuario sin mas imposiciones. En el envio por terceros (p. €j., transporte aéreo o
por agencia de transportes) deberan considerarse las exigencias especiales en cuanto a su
embalaje e identificacion. En este caso debera recurrirse a los servicios de un experto en
mercancias peligrosas al preparar la pieza para su envio.

Unicamente envie acumuladores si su carcasa no esta dafiada. Si los contactos no van protegidos
cubralos con cinta adhesiva y embale el acumulador de manera que éste no se pueda mover
dentro del embalaje. Observe también las prescripciones adicionales que pudieran existir al
respecto en su pafs.

Algunas partes del aparato son materiales reciclables. Para su recogida se encuentran a
disposicion centros de reciclaje homologados y certificados. Para una eliminacion ecolégica de las
piezas no reciclables (p.ej. chatarra del sistema electrénico) consulte con su organismo de limpieza
correspondiente.

E iNo arroje las herramientas eléctricas, acumuladores o pilas a la basura!

—-—
Solo para paises UE: De conformidad con la Directiva europea 2012/19/UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos y su transposicion a la legislacion nacional, las herramientas
eléctricas que ya no sean aptas para su uso, asi como las pilas y baterias defectuosas o gastadas,
de conformidad con el Reglamento (UE) 2023/1542 sobre pilas y baterias usadas, deben recogerse
de forma separada y someterse a un proceso de reciclaje respetuoso con el medio ambiente.
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avvertenze e disposizioni di sicurezza pud causare folgorazioni, incendi e/o lesioni di grave
entita!
Conservare tutte le avvertenze e disposizioni di sicurezza, a scopo di futura consultazione.

Le presenti avvertenze di sicurezza sono valide solo per le batterie al litio Rothenberger da
18 V AMPShare.

. Leggere tutte le avvertenze e disposizioni di sicurezza! La mancata osservanza delle

Utilizzare la batteria solo in prodotti di partner AMPShare. Le batterie da 18 V AMPShare sono
completamente compatibili con i seguenti prodotti:

- tutti i prodotti del sistema Rothenberger 18V AMPShare System

- tutti i prodotti da 18 V dei partner AMPShare

Attenersi alle raccomandazioni sulle batterie riportate nelle istruzioni d’uso del prodotto.
Solo in questo modo & possibile utilizzare senza pericoli la batteria e il prodotto, proteggendo le
batterie da pericolosi sovraccarichi.

Caricare le batterie | ite con caricabatterie igliati dal Rothenberger o dal
partner AMPShare. Se un dispositivo di ricarica adatto per un determinato tipo di batterie viene
impiegato con batterie differenti, vi € rischio d’'incendio.

La batteria viene fornita parzialmente carica. Per garantire I'intera potenza della batteria, prima
dell'impiego iniziale, ricaricare completamente la batteria nell’apposito caricabatteria.

Quando le batterie non vengono utilizzate, conservarle fuori dalla portata dei bambini.

Non aprire la batteria. Vi ¢ rischio di cortocircuito.

In caso di danni o di utilizzo improprio della batteria, vi & rischio di fuoriuscita di vapori. La
batteria puo incendiarsi o esplodere. Far entrare aria fresca nel’ambiente e contattare un medico
in caso di malessere. | vapori possono irritare le vie respiratorie.

In caso d’impiego errato o di batteria danneggiata, vi € rischio di fuoriuscita di liquido
inflammabile dalla batteria. Evitare il contatto con il liquido. In caso di contatto accidentale,
risciacquare accuratamente con acqua. Rivolgersi i di 1ite ad un dico, qualora il
liquido entri in contatto con gli occhi. Il liquido fuoriuscito dalla batteria potrebbe causare
irritazioni cutanee o ustioni.

In caso di batteria difettosa, il liquido puo fuoriuscire e contaminare gli oggetti adiacenti.
Controllare le parti interessate. Pulire queste parti e, se necessario, sostituirle.

Non cortocircuitare la batteria. Non avvicinare batterie non utilizzate a fermagli, monete,
chiavi, chiodi, viti, né ad altri piccoli oggetti metallici che potrebbero provocare I'esclusione
dei contatti. Un eventuale cortocircuito fra i contatti della batteria pud causare ustioni o incendi.
Qualora si utilizzino oggetti appuntiti, come ad es. chiodi o cacciaviti, oppure se si esercita
forza dall’esterno, la batteria potrebbe danneggiarsi. Potrebbe verificarsi un cortocircuito interno
e la batteria potrebbe incendiarsi, emettere fumo, esplodere o surriscaldarsi.

Non ire mai la 1zione di batterie danneggiate. La manutenzione di batterie
ricaricabili andra effettuata esclusivamente dal produttore o da fornitori di servizi appositamente
autorizzati.

Proteggere la batteria dal calore, ad pio anche da irradiazione solare continua,
fuoco, sporcizia, acqua ed umidita. Sussiste il pericolo di esplosioni e cortocircuito!

Utilizzare e conservare la batteria solo ad una temperatura ambiente compresa tra -20°C e
+50°C. Non lasciare la batteria all'interno dell'auto, ad es. nel periodo estivo. In presenza di
temperature < 0°C & possibile che si verifichi, in funzione del dispositivo specifico, una riduzione
delle prestazioni.
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Ricaricare la batteria solo ad una temperatura ambiente compresa tra 0 °C e +35 °C. Ri-
caricare la batteria con attacco USB in questa modalita solo ad una temperatura ambiente
compresa tra +10 °C e +35 °C. Un'operazione di ricarica eseguita al di fuori del range di
temperatura pu6 danneggiare la batteria oppure incrementare il rischio di incendio.

Manutenzione e pulizia

Pulire occasionalmente le fessure di ventilazione e gli attacchi della batteria con un pennello
morbido, pulito ed asciutto.

Per la pulizia della batteria non utilizzare sostanze chimiche!

Le batterie ricaricabili agli ioni di litio contenute sono soggette ai requisiti di legge relativi a merci
pericolose. Le batterie ricaricabili possono essere trasportate su strada tramite I'utente senza
ulteriori precauzioni. In caso di spedizione tramite terzi (es.: trasporto aereo oppure spedizioniere)
devono essere osservati particolari requisiti relativi ad imballo e marcatura. In questo caso per la
preparazione del pezzo da spedire & necessario ricorrere ad un esperto per merce pericolosa.
Spedire batterie ricaricabili solamente se la carcassa non & danneggiata. Coprire con nastro
adesivo i contatti scoperti ed imballare la batteria ricaricabile in modo tale che non si muova
nellimballo. Vi preghiamo di osservare anche eventuali ulteriori norme nazionali.

Alcune componenti sono riciclabili e sono da smaltire separatamente. Vi sono imprese addette e
certificate a tali lavori. Per uno smaltimento corretto dei componenti non riciclabili (p.es. rifiuti
elettronici) rivolgersi alle imprese competenti.

E Non gettare elettroutensili e batterie/pile tra i rifiuti domestici!

—

Solo per Paesi UE: Ai sensi della direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche e della sua trasposizione nel diritto nazionale, gli utensili elettrici non piu
utilizzabili e, ai sensi del regolamento (UE) 2023/1542 sulle batterie e sui rifiuti di batterie, le batterie
ricaricabili o le batterie difettose o esaurite devono essere raccolte separatamente e destinate a un
riciclaggio rispettoso dell'ambiente.
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veiligheidsaanwijzingen en instructies kan elektrische schokken, brand en/of zware
verwondingen veroorzaken!

Bewaar alle veiligheidsaanwijzingen en instructies voor toekomstig gebruik.
Deze veiligheidsaanwijzingen gelden alleen voor 18V Rothenberger Li-lon AMPShare-accu's.

. Lees alle veiligheidsaanwijzingen en instructies! Het niet naleven van de

Gebruik de accu alleen in producten van de AMPShare-partners. Met AMPShare aangeduide
18V-accu's zijn volledig compatibel met de volgende producten:

- alle producten van het Rothenberger 18V AMPShare System

- alle 18V-producten van AMPShare-partners

Neem goed nota van de dviezen in de gebruik ijzing van uw product. Alleen zo
kunnen de accu en het product zonder risico worden gebruikt en worden de accu's tegen ge-
vaarlijke overbelasting beschermd.

Laad de accu's alleen met oplaadapparaten die door de Rothenberger of de AMPShare-
partner aangeraden worden. Door een oplaadap paraat dat voor een bepaald type accu geschikt
is, bestaat bij gebruik met andere accu's brandgevaar.

De accu wordt deels opgeladen geleverd. Om het volledige vermogen van de accu te
waarborgen, laadt u voor het eerste gebruik de accu volledig in het oplaadapparaat op.

Bewaar accu's buiten het bereik van kinderen.

Open de accu niet. Er bestaat gevaar voor kortsluiting.

Bij beschadiging en verkeerd gebruik van de accu kunnen er dampen vrijkomen. De accu
kan branden of exploderen. Zorg voor de aanvoer van frisse lucht en zoek bij klachten een arts
op. De dampen kunnen de luchtwegen irriteren.

Bij verkeerd gebruik of een beschadigde accu kan brandbare vioeistof uit de accu lekken.
Voorkom contact daarmee. Spoel bij onvoorzien contact met water af. Wanneer de vloeistof
in de ogen komt, dient u bovendien een arts te raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan tot
huidirritaties of verbrandingen leiden.

Bij een defecte accu kan vloeistof eruit lekken en naburige voorwerpen bevochtigen.
Controleer de getroffen onderdelen. Reinig deze of vervang ze indien nodig.

Veroorzaak geen kortsluiting bij de accu. Houd de niet-gebruikte accu uit de buurt van
paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven of andere kleine metalen voorwerpen die
overbrugging van de contacten zouden kunnen veroorzaken. Kortsluiting tussen de
accucontacten kan brandwonden of brand tot gevolg hebben.

Door spitse voorwerpen, zoals bijv. spijkers of schroevendraaiers, of door krachtinwerking
van buitenaf kan de accu beschadigd worden. Er kan een interne kortsluiting ontstaan en de
accu doen branden, roken, exploderen of oververhitten.

Voer nooit servicewerkzaamheden aan beschadigde accu's uit. Service van accu's dient
uitsluitend te worden uitgevoerd door de fabrikant of erkende servicewerkplaatsen.

Bescherm de accu tegen hitte, bijvoorbeeld ook tegen voortdurend zonlicht, vuur,
vuil, water en vocht. Er bestaat gevaar voor explosie en kortsluiting!

Gebruik en bewaar de accu uitslui 1 bij een omgeving peratuur tussen -20°C en +50°C.
Laat de accu bijvoorbeeld in de zomer niet in de auto liggen. Bij temperaturen < 0°C kan het
vermogen afhankelijk van het apparaat worden beperkt.

Laad de accu ui itend bij omgevi aturen tussen 0 °C en +35 °C. Laad de accu
met USB-aansluiting uitsluitend via deze aansluiting bij omgevingstemperaturen tussen +10
°C en +35 °C. Laden buiten het temperatuurbereik kan de accu beschadigen of het brandgevaar
verhogen.
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Onderhoud en reiniging

Reinig de ventilatieopeningen en de aansluitingen van de accu af en toe met een zachte, schone en
droge kwast.

Gebruik voor de reiniging van de accu geen chemische middelen!

Op de meegeleverde lithiumionaccu’s zijn de eisen voor het vervoer van gevaarlijke stoffen van
toepassing. De accu’s kunnen door de gebruiker zonder verdere voorwaarden over de weg worden
vervoerd. Bij de verzending door derden (bijv. luchtvervoer of expeditiebedrijf) moeten bijzondere
eisen ten aanzien van verpakking en markering in acht worden genomen. In deze gevallen moet bij
de voorbereiding van de verzending een deskundige voor gevaarlijke goederen worden
geraadpleegd.

Verzend accu’s alleen als de behuizing onbeschadigd is. Plak blootliggende contacten af en verpak
de accu zodanig dat deze niet in de verpakking beweegt. Neem ook eventuele overige nationale
voorschriften in acht.

Delen van het apparaat zijn recyclebare materialen en kunnen dus opnieuw worden gebruikt.
Hiertoe staan geregistreerde en gecertificeerde recyclebedrijven ter beschikking. Voor de
milieuvriendelijke verwerking van de niet-recyclebare delen (bijv. elektronisch schroot) dient u de
plaatselijk bevoegde afvaldiensten te raadplegen.

E Gooi elektrische gereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil!

—
Alleen voor de EU-landen: Overeenkomstig de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en de omzetting daarvan in nationaal recht
moeten elektrisch gereedschap dat niet meer bruikbaar is, en overeenkomstig Verordening (EU)
2023/1542 betreffende batterijen en afgedankte batterijen, defecte of lege accu’s/batterijen
gescheiden worden ingezameld en op milieuvriendelijke wijze worden gerecycled.
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Leia todas as indicagoes de seguranca e instrugdes! A inobservancia das indicagdes de
seguranga e das instrugdes pode causar choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves!

Guarde bem todas as indicagdes de seguranca e instrugdes para futura referéncia.
Estas instrugoes de seguranga so6 se aplicam a baterias AMPShare de litio de 18V da
Rothenberger.

Use a bateria apenas em produtos do parceiro AMPShare. AMPShare identifica baterias de 18
V que s&o totalmente compativeis com os seguintes produtos:

- todos os produtos do Rothenberger 18V AMPShare System

- todos os produtos de 18 V de parceiros AMPShare

Observe as recomendagoes sobre a bateria no manual de instrugdes do seu produto. Apenas
assim é que a bateria e o produto podem ser operados sem perigo sendo as baterias protegidas de
sobrecarga perigosa.

Carregue as baterias apenas com carregadores recomendados pelo Rothenberger ou pelo
parceiro AMPShare. Ha perigo de incéndio se um carregador, apropriado para um determinado
tipo de baterias, for utilizado para carregar baterias de outros tipos.

A bateria é fornecida parcialmente carregada. Para assegurar a completa poténcia da bateria, a
bateria devera ser carregada completamente no carregador antes da primeira utilizag&o.

Guardar as baterias fora do alcance de criangas.

Nao abrir o acumulador. Ha risco de um curtocircuito.

Em caso de danos e de utilizagao incorreta da bateria, podem escapar vapores. A bateria
pode incendiarse ou explodir. Areje o espago e procure assisténcia médica no caso de
apresentar queixas. E possivel que os vapores irritem as vias respiratérias.

No caso de utilizagao incorreta ou bateria danificada pode vazar liquido inflamavel da
bateria. Evitar o contacto. No caso de um contacto acidental, devera enxaguar com agua. Se
o liquido entrar em contacto com os olhos, bém devera um médi Liquido que
sai da bateria pode levar a irritagdes da pele ou a queimaduras.

Uma bateria danificada pode verter liquido e derramar o para obji que
encostados a bateria. Verifique as pecas em questao. Estas pecas devem ser limpas e se
necessario substituidas.

Nao curto-circuitar a bateria. Manter a bateria que ndo esta a ser utilizada afastada de clipes,
moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros peq ali que p

pontear os contactos. Um curtocircuito entre os contactos da baterla pode ter como consequéncia
queimaduras ou fogo.

Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de fendas, assim como o efeito de forgas
externas podem danificar o acumulador. Podem causar um curto-circuito interno e o acumulador
pode ficar queimado, deitar fumo, explodir ou sobreaquecer.

Nunca tente reparar acumuladores danificados. A reparacédo de acumuladores deve ser
realizada apenas pelo fabricante ou agentes de assisténcia autorizados.

Proteger a bateria contra calor, p. ex. também contra uma permanente radiagdo
solar, fogo, sujidade, agua e humidade. Ha risco de explosdo ou de um curtocircuito!

Opere e armazene a bateria apenas com uma temperatura ambiente entre -20°C e +50°C. Por
exemplo, ndo deixe a bateria dentro do automoével no verdo. Com temperaturas < 0°C podem
ocorrer limitagdes da poténcia especificas do aparelho.

Carregue a bateria apenas com uma temperatura ambiente entre 0 °C e +35 °C. Carregue a
bateria com ligagdo USB apenas com uma temperatura ambiente entre +10 °C e +35 °C.
Efetuar um carregamento fora da faixa de temperatura pode danificar a bateria ou aumentar o risco
de incéndio.
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Manutencéo e limpeza

Limpe de vez em quando as aberturas de ventilagao e as conexdes da bateria com um pincel
macio, limpo e seco.

Nao utilize substancias quimicas para a limpeza da bateria!

Os acumuladores de ides de litio, contidos, estédo sujeitos ao direito de materiais perigosos. Os
acumuladores podem ser transportados na rua pelo utilizador, sem mais obrigagdes. Na expedi¢do
por terceiros (por ex.: transporte aéreo ou expedicéo), devem ser observadas as especiais
exigéncias quanto & embalagem e a designagéo. Neste caso é necessario consultar um
especialista de materiais perigosos ao preparar a peca a ser trabalhada.

S0 enviar acumuladores se a carcaga nao estiver danificada. Colar contactos abertos e embalar o
acumulador de modo que ndo possa se movimentar dentro da embalagem. Por favor observe
também eventuais diretivas nacionais suplementares.

Algumas partes do equipamento sdo materiais valiosos e podem ser reciclados. Para este fim, ha
empresas de reciclagem autorizadas e certificadas a sua disposi¢éo. Para eliminar as partes ndo-
reciclaveis (p. ex. Sucata electronica) de modo compativel com o ambiente, por favor, entre em
contacto com a respectiva autoridade de reciclagem local.

E Nao deitar ferramentas elétricas e baterias/ pilhas no lixo doméstico.

—

S$6 para paises UE: De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos e a sua transposicdo para o direito nacional, as ferramentas
elétricas que ja nao se encontram em condigdes de utilizagao, bem como, nos termos do
Regulamento (UE) 2023/1542 relativo as pilhas e baterias e aos residuos de pilhas e baterias, as
pilhas e baterias defeituosas ou gastas, devem ser recolhidas separadamente e encaminhadas
para uma reciclagem ambientalmente correta.
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Laes alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger! Overholdes sikkerhedsinstrukserne og
anvisningerne ikke, er der risiko for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser!

Opb alle sikkert i uktioner og anvisninger til senere brug.
Sikkerhedsforskrifterne gaelder kun for 18V Rothenberger-lithium-ion AMPShare-akkuer.

Brug kun akkuen i produkter fra AMPShare- partnere. AMPShare-mzerkede 18 V-akkuer er fuldt
ud kompatible med fglgende produkter:

- alle produkter i Rothenberger 18V AMPShare System

- alle 18 V-produkter fra AMPShare-partnere

Folg akku-anbefalingerne i brugsanvisningen til produktet. Kun pa den made kan akkuen og
produktet bruges uden fare, og batterier beskyttes mod farlig overbelastning.

Oplad kun akkuerne med ladere, der er anbefalet af Rothenberger eller AMPShare-partneren.
En lader, der er egnet til en bestemt type akkuer, ma ikke benyttes med andre akkuer — brandfare.

Akkuen er til dels oplades ved udleveringen. For at sikre at akkuen fungerer korrekt, skal den
oplades helt fer forste ibrugtagning.

Opbevar akkuer uden for barns raekkevidde.

Abn ikke akkuen. Fare for kortslutning.

Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der sive dampe ud. Akkuen kan antan- des
eller eksplodere. Tilfgr frisk luft, og seg laege, hvis du faler dig utilpas. Dampene kan irritere
luftvejene.

Hvis akkuen anvendes forkert, eller den er beskadiget, kan der slippe braendbar vaske ud af
akkuen. Undgéa at komme i kontakt med denne vaeske. Hvis det alligevel skulle ske, skal du
skylle med vand. Sag laege, hvis du far vaesken i gjnene. Akku-vaeske kan give hudirritation eller
forbraendinger.

Hvis akkuen er defekt, kan der traenge vaske ud, som kan gere nzrliggende genstande
fugtige. Kontrollér bergrte dele. Renger disse eller skift dem i givet fald ud.

Kortslut ikke akkuen. lkke-benyttede akkuer ma ikke komme i bergring med kontorclips,
mgnter, nggler, sem, skruer eller andre sma metalgenstande, da disse kan kortslutte kon-
takterne. En kortslutning mellem batteri-kontakterne ager risikoen for personskader i form af
forbreendinger.

Akkuen kan blive beskadiget af spidse ger de som f.eks. sem eller skruetrakkere eller
ydre kraftpavirkning. Der kan opsta indvendig kortslutning, s& akkuen kan anteendes, ryge,
eksplodere eller overophedes.

Beskadigede batterier ma aldrig repareres. Reparation af batterier ma kun udfgres af
producenten eller autoriserede reparaterer.

Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod varige solstraler, brand, snavs, vand og
fugtighed). Der er risiko for eksplosion og kortslutning!

Brug og opbevar kun ved en omgivel peratur pa -20 °C og +50 °C.
Opbevar ikke akkuen i bilen f. eks. om sommeren. Ved temperaturer pa < 0°C kan der forekomme
begreaenset ydelse afhaengigt af apparatet.

Oplad kun akkuen ved en omgivel peratur pa mellem 0 °C og +35 °C. Oplad kun
akkuen via USB-tilslutningen ved en omgivelsestemperatur pa +10 °C og +35°C.
Opladning uden for temperaturomradet kan beskadige akkuen eller @ge risikoen for brand.
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Vedligeholdelse og rengering

Renger akkuens ventilationsabninger og tilslutninger en gang imellem med en blgd, ren og ter pen-
sel.

Brug ikke kemiske stoffer til rengering af akkuen!

De indeholdte Li-lon-akkuer overholder bestemmelserne om farligt gods. Akkuerne kan
transporteres af brugeren pa offentlig vej uden yderligere paleeg. Ved forsendelse gennem
tredjemand (f.eks.: lufttransport eller spedition) skal szerlige krav vedr. Emballage og maerkning
overholdes. Her skal man kontakte en faregodsekspert, for forsendelsesstykket forberedes.

Send kun akkuer, hvis huset er ubeskadiget. Tilkleeb abne kontakter og indpak akkuen pa en sadan
made, at den ikke kan bevaege sig i emballagen. Fglg venligst ogsa eventuelle, videreferende,
nationale forskrifter.

Dele af apparetet er af brugbart materiale og kann genbruges. Hertil star autoriserede og
certificerede genbrugsvirksomheder til radighed. Til miligvenlig affaldsbehandling af ikke brugbart
materiale (f.eks. elektronikaffald) vaer venlig at sperg den myndighed, hvorunder det sorterer.

Smid ikke el-veerktej og akkuer/batterier ud sammen med det almindelige husholdningsaffa.

Kun til EU-lande: | henhold til EU-direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
og dets gennemfgarelse i national lovgivning skal elektriske vaerktgjer, der ikke leengere kan bruges,
samt defekte eller udtjente akkuer/batterier i henhold til forordning (EU) 2023/1542 om batterier og
brugte batterier indsamles separat og sendes til miljgvenlig genanvendelse.
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Las igenom alla sékerhetsanvisningar och instruktioner! Fel som uppstar till féljd av
att sakerhetsinstruktionerna och anvisningarna inte fljts kan orsaka elstét, brand och/eller
allvarliga personskador!

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Dessa sakerhetsanvisningar galler endast 18V Rothenberger litiumjon AMPShare-batterier.

Anvand endast batteriet i produkter fran AMPShares samarbetspartners. 18V- batterier som ar
maérkta med AMPShare ér fullstandigt kompatibla med féljande produkter:

- Alla produkter i Rothenberger 18V- AMPShares system

- Alla 18V-produkter fran AMPShares samarbetspartners

Observera rekommendationerna i produktens bruksanvisning. Endast pa detta satt anvands
batteriet och produkten garanterat riskfritt och batterierna skyddas mot farlig éverbelastning.

Ladda endast batterierna i de laddare som Rothenberger eller AMPShare-partnern
rekommenderat. Om en laddare som ar avsedd for en viss typ av batterier anvéands for andra
batterityper finns risk for brand.

Batteriet levereras delvis laddat. For full effekt ska batteriet fore forsta anvandningen laddas upp i
laddaren.

Forvara batterierna oatkomliga for barn.

Oppna inte batteriet. Detta kan leda till kortslutning.

Vid skador och felaktig anviandning av batteriet kan angor triada ut. Batteriet kan borja brinna
eller explodera. Tillfor friskluft och kontakta likare vid besvar. Angorna kan leda ill irritation i
andningsvagarna.

Om batteriet anvands pa fel satt, eller ar skadat, finns det risk for att brannbar vatska rinner ur
batteriet. Undvik kontakt med vatskan. Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om vétska
kommer i kontakt med 6gonen, uppsok dessutom lakare. Batterivatskan kan medféra hudirritation
och brannskada.

Fran ett defekt batteri kan vétska rinna ut och véta foremal i narheten. Kontrollera berérda
delar. Rengor eller byt ut dem vid behov.

Kortslut inte batterimodulen. Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallféremal pa and fran det ej inda batteriet for att undvika en bygling av
kontakterna. En kortslutning av batteriets kontakter kan leda till brannskador eller brand.

Batteriet kan skadas av vassa foremal som t.ex. spikar eller skruvmejslar eller pa grund av
yttre paverkan. En intern kortslutning kan uppsta och rok, explosion eller 6verhettning kan
férekomma hos batteriet.

Utfor aldrig service pa skadade batterier. Service pa batterier far endast utforas av tillverkaren eller
auktoriserade tjansteleverantérer.

Skydda batteriet mot hog varme som t. ex. langre solbestralning, eld, smuts, vatten
och fukt. Explosions- och kortslutningsrisk!

Anvind och forvara endast batteriet vid en omgivningstemperatur mellan —20 °C och +50 °C.
Lat darfor inte batterimodulen t. ex. pa sommaren ligga kvar i bilen. Vid temperaturer pa < 0 °C kan
effektbegransning forekomma, beroende pa apparat.

Ladda endast batteriet vid en omgivningstemperatur mellan 0 °C och +35 °C. Ladda endast
batteriet med USB- anslutning vid en omgivningstemperatur mellan +10 °C och +35 °C.
Laddning utanfor temperaturintervallet kan skada batteriet eller 6ka brandrisken.
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Underhall och rengéring
Rengor batteriets ventilationséppningar och anslutningar da och da med en mjuk, ren och torr pensel.
Anvand inga kemikalier for att rengdra batteriet!

De litiumjonbatterier som ingar ar underkastade kraven for farligt gods. Anvandaren kan utan
ytterligare forpliktelser transportera batterierna pa allman vag. Vid transport genom tredje person (t.
ex. flygfrakt eller spedition) ska speciella villkor for forpackning och markning beaktas. | detta fall bor
vid férberedelse av transport en expert for farligt gods konsulteras.

Batterier far forsandas endast om héljet ar oskadat. Tejpa dppna kontakter och férpacka batteriet sa
att det inte kan roras i forpackningen. Beakta aven tillampliga nationella foreskrifter.

Vissa delar i detta verktyg innehaller &mnen som kan atervinnas. Detta kan utféras av certifierade
atervinningsforetag. Vid skrotning av icke atervinningsbara amnen (t.ex. elektronikskrot) skall du ta
kontakt med ansvarig kommunal instans.

Slang inte elverktyg och inte heller batterier i hushallsavfall.

Galler endast EU-lander: Enligt EU-direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehaller
elektriska och elektroniska produkter och dess inforlivande i nationell lagstiftning maste elverktyg som
inte langre &r anvandbara, samt defekta eller forbrukade uppladdningsbara batterier och vanliga
batterier enligt férordning (EU) 2023/1542 om batterier och férbrukade batterier, samlas in separat och
atervinnas pa ett miljovanligt satt.

SVENSKA \BOTHENBERGER 21



Les sikkerhetsanvisningene og instruksene! Hvis ikke sikkerhetsanvisningene og
instruksene tas til falge, kan det oppsta elektrisk stet, brann og/eller alvorlige personskader!

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonen.
Disse sikkerhetsanvisningene gjelder bare for 18 V Rothenberger li-ion AMPShare-batterier.

Bruk batteriet bare i produkter fra AMPShare-partnerne. 18 V-batterier merket med AMPShare er
helt kompatible med falgende produkter:

- alle produkter i Rothenberger 18V AMPShare System

- alle 18 V-produkter fra AMPShare-partnere

Se batterianbefalingene i bruksanvisningen for ditt produkt. Dette er helt nadvendig for at du skal
kunne bruke batteriet og produktet uten fare og for at batteriene skal bli beskyttet mot farlig
overbelastning.

Lad batteriene bare med ladere som anbefales av Rothenberger eller AMPShare- partneren. Det
medferer brannfare hvis en lader som er egnet for en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

Batteriet leveres delvis oppladet. For & sikre full effekt fra batteriet ma du lade det helt opp i laderen
for forste gangs bruk.

Batterier som ikke er i bruk ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Batteriet ma ikke apnes. Det er fare for kortslutning.

Det kan slippe ut damp ved skader pa og ikke-forskriftsmessig bruk av batteriet. Batteriet kan
brenne eller eksplodere. Sgrg for forsyning av friskluft, og oppsek lege hvis du far besvaer. Dampene
kan irritere andedrettsorganene.

Ved feil bruk eller skadet batteri kan brennbar vaske lekke ut av batteriet. Unnga kontakt med
vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med vann. Hvis det kommer vaske i synene, ma
du i tillegg oppseke en lege. Batterivaeske som renner ut kan fgre til irritasjoner pa huden eller
forbrenninger.

Ved defekt batteri kan det lekke ut vaeske som fukter gjenstander i naerheten. Kontroller de
aktuelle delene. Rengjer disse eller bytt dem eventuelt ut.

Batteriet ma ikke kortsluttes. Nar batteriet ikke er i bruk, ma det oppbevares i god avstand fra
blnders mynter, nekler, spikre, skruer eller andre mindre metallgjenstander, som kan lage en
forbindel: En kortslutning mellom batterikontaktene kan fere til forbrenninger
eller brann.

Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som spikre eller skrutrekkere eller pa grunn av
ytre pavirkning. Resultat kan bli intern kortslutning, og det kan da komme rgyk fra batteriet, eller
batteriet kan ta fyr, eksplodere eller bli overopphetet.

Ikke utfer vedlikehold pa skadde batterier. Vedlikehold av batterier skal alltid utfgres av
produsenten eller godkjente forhandlere.

Beskytt batteriet mot varme, f.eks. ogsa mot langvarig sollys og ild, skitt, vann og
fuktighet. Det er fare for eksplosjon og kortslutning!

Du ma bare bruke og lagre batteriet ved omgivel atur mell -20 °C og +50 °C. Du ma
for eksempel ikke la det ligge i bilen om sommeren. Ved temperaturer under 0 °C kan effekten
reduseres, avhengig av maskinen.

Lad batteriet bare ved omgivelsestemperatur mellom 0 °C og +35 °C. Lad batteriet med USB-

inngang bare med denne ved omgivel: tur +10 °C og +35 °C. Lading utenfor
dette temperaturomradet kan skade batteriet eller fme til gkt brannfare.
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Vedlikehold og rengjering
Rengjer ventilasjonsslissene og inngangene pa batteriet né og da med en myk, ren og terr pensel.
Bruk ingen kjemiske stoffer ved rengjering av batteriet!

Li-ion-batteriene i verktayet underligger kravene for farlig gods. Batteriene kan transporteres pa veier
av brukeren uten ytterligere krav. Ved forsendelse gjennom tredje personer (f. eks.: lufttransport eller
spedisjon) méa det oppfylles spesielle krav til emballasje og merking. Du ma da konsultere en ekspert
for farlig gods ved forberedelse av forsendelsen.

Send batterier kun hvis huset ikke er skadet. Lim igjen de &pne kontaktene og pakk batteriet slik at det
ikke beveger seg i emballasjen. Ta ogsa hensyn til eventuelle viderefgrende nasjonale forskrifter.

Deler av apparatet er verdifulle stoffer, og kan tilfgres resirkuleringen. Du kan bruke tillatte og
sertifiserte resirkuleringsbedrifter til dette. For miljgvennlig avfallsdumping av de delene som ikke kan
resirkuleres (f.eks. elektronikksappel) sper du vennligst etter hos ansvarlige for avfallsdumping.
Elektroverktoy og batterier ma ikke kastes i vanlig sgppe.

Kun for EU-land: | henhold til EU-direktiv 2012/19/EU om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr og
gjennomfg-ringen av dette i nasjonal lovgivning, ma elektriske verktay som ikke lenger er brukbare,
samt defekte eller uttjente batterier og akkumulatorer i henhold til forordning (EU) 2023/1542 om bat-
terier og brukte batterier, samles inn separat og sendes til miljgvennlig gjenvinning.
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Lue kaikki turvallisuusja kayttoohjeet! Turvallisuusja kayttéohjeiden noudattamatta
jattdminen voi johtaa séhkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen!

Sailyta kaikki turvallisuusja kayttoohjeet tulevaa kayttéa varten.
Nama turvallisuusohjeet koskevat vain 18V Rothenberger Li-ion AMPShare -akkuja.

Kéayta akkua vain AMPShare-yhteistyok p- panien tu i AMPShare-tunnuksella mer-
kityt 18V-akut ovat taysin yhteensopivia seuraavien tuotteiden kanssa:

- kaikki Rothenberger 18V AMPShare Systemin tuotteet

- kaikki AMPShare-yhtelstyokumppanlen 18V- tuotteet

Noudata tuotteen kayttod itettuja akkt ituksia. Se on edellytys sille, etta voit
kayttaa akkua ja tuotetta turvallisesti ja es- taa akku1en vaarallisen ylikuormituksen.

Lataa akut vain Rothenberger tai AMPShare- yhteistyokumppanin suosittelemilla lataus-
laitteilla. Latauslaite, joka soveltuu maaratyntyyppiselle akulle, saattaa muodostaa tulipalovaaran
erilaista akkua ladattaessa.

Akku toimitetaan osittain ladattuna. Akun tayden suorituskyvyn varmistamiseksi akku tulee ladata
latauslaitteessa tayteen ennen ensikayttoa.

Sailyta akkuja lasten ulottumattomissa.

Ali avaa akkua. Oikosulkuvaara.

Akusta saattaa purkautua hoyrya, jos akku vioittuu tai jos akkua kaytetaan
epaasianmukaisesti. Akku saattaa syttya palamaan tai rajahtaa. Jarjesta tehokas ilmanvaihto ja
kéaanny laékarin puoleen, jos havaitset arsytysta. Hoyry voi arsyttaa hengitysteita.

Virheellisen kayton tai vaurioituneen akun yhteydessa akusta saattaa vuotaa herkasti
syttyvaa r a. Valta ke Jos a vahing iholle,
huuhtele kosketuskohta vedella. Jos nestetta paasee silmiin, kaanny lisdksi ladkarin
puoleen. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa ihon arsytysta ja palovammoja.

Viallisesta akusta voi vuotaa nestetta, joka saattaa tahria vieressa olevia esineita. Tarkasta
tahriintuneet osat. Puhdista tai vaihda ne tarvittaessa.

Al oikosulje akkua. Varmista, ettei laitteesta irrotettu akku kosketa paperiliittimia, kolikoita,
avaimia, nauloja, ruuveja tai muita pienia metalliesineits, koska ne voivat aiheuttaa oikosulun
akun koskettimissa. Akkukoskettimien vélinen oikosulku saattaa johtaa palovammoihin ja
tulipaloon.

Terévat esineet (esimerkiksi naulat ja ruuvitaltat) tai kuoreen kohdistuvat iskut saattavat
vaurioittaa akkua. Tama voi johtaa akun oikosulkuun, tulipaloon, savuamiseen, rajahtamiseen tai
ylikuumenemiseen.

Ala missain tapauksessa yriti itse korjata vaurioituneita akkuja. Akkuja saa korjata vain
valmistaja tai valtuutettu huoltopiste.

tulelta,

Suojaa akkua kuumuudelta, esimerkiksi pitk
lialta, vedelta ja kosteudelta. Rajahdysja oikosulkuvaara!

auringonpai

Kéyta ja sdilytd akkua vain -20...+50 °C ympéristolampétilassa. Al4 jata akkua esimerkiksi
kuumana kesapaivana pitkaksi ajaksi autoon. Alle 0 °C lampétilassa akun teho saattaa heikentya.
Lataa akkua vain 0...+35 °C ymparistolampétilassa. Lataa akkua USB-liitannén kautta vain
+10...+35 °C ympaéristolampétilassa. Jos akkua ladataan ohjeenvastaisessa lampétilassa, akun
vaurioitumisja palovaara kasvaa.
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Huolto ja puhdistus

Puhdista akun tuuletusaukot ja liitdnnat saannéllisin valiajoin pehmealld, puhtaalla ja kuivalla sivelti-
mella.

Ala kayta kemiallisia aineita akun puhdistamiseen!

Toimitukseen kuuluvat litiumioniakut ovat vaara-ainelain maaraysten alaisia. Kayttaja saa kuljettaa
akkuja kadulla ilman erikoistoimenpiteita. Toimitettaessa sivullisen kautta (esim.: lentorahti tai
huolinta) on noudatettava pakkausta ja merkintaa koskevia erikoisvaatimuksia. Talléin on
lahetyksen valmistelussa ehdottomasti kéytettava vaara-aineasiantuntijaa.

Laheta akkuja ainoastaan, jos kotelo on vaurioitumaton. Teippaa avoimet liittimet ja pakkaa akku
niin, etté se ei paase likkumaan pakkauksessa. Ota my6s huomioon mahdolliset tarkemmat
kansalliset maaraykset.

Koneessa on osia, jotka voidaan toimittaa uusiokéayttéon. Tata varten on hyvaksynnan ja
sertifikaatin saaneita kierratysyrityksia. Uusiokayttéon soveltumattomien osien (esim.
elektroniikkaromu) ympéristdystavallisista jatehuoltomahdollisuuksista saat tietoa paikallisilta
jatehuoltoviranomaisilta.

Ala heité sahkoétydkaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin.

Koskee vain EU-maita: Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan unionin direktiivin
2012/19/EU ja sen kansalliseen lainsdadantéon saattamisen mukaisesti kayttokelvottomat

sahkotyokalut seka akkuista ja kaytetyista akuista annetun asetuksen (EU) 2023/1542 mukaisesti
vialliset tai kay-tetyt akut on kerattava erikseen ja ohjattava ymparistoa saastavaan kierratykseen.
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Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata!
Nalezy starannie przechowywac wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia
dla dalszego zastosowania.
Niniejsze wskazowki dotyczace bezpieczenstwa obowiazuja wytacznie w przypadku aku-
mulatoréw litowo-jonowych Rothenberger AMPShare 18 V.

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia!

Akumulator nalezy stosowac¢ wylacznie w urzadzeniach partneréw AMPShare. Akumulatory 18 V
z logo AMPShare sg w petni kompatybilne z nastepujacymi urzadzeniami:

- wszystkie urzadzenia Rothenberger 18V AMPShare System

- wszystkie urzadzenia 18 V partneréw AMPShare

Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych ow, i 1ych w instrukcji obstugi
Panstwa urzadzenia. Tylko w ten sposdb mozna bezpiecznie uzytkowac urzadzenie oraz ochronic¢
akumulatory przed niebezpiecznym dla nich przecigzeniem.

Akumulatory nalezy tadowa¢ wytacznie przy uzyciu tadowarek zalecanych przez Rothenberger
lub partnera AMPShare. tadowanie akumulatoréw innych niz te, ktére zostaty dla danej tadowarki
przewidziane, moze spowodowaé zagrozenie pozarowe.

Akumulator dostarczany jest w stanie czesciowo natadowanym. Aby zagwarantowac petng
wydajno$¢ akumulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowa¢ akumulator w
tadowarce.

Akumulatory nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo zwarcia.

W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go niezgodnie z przeznaczeniem moze doj$¢
do wystapienia oparéw. A moze si¢ zapali¢ lub wybuchnaé. Nalezy zadba¢ o doptyw
$wiezego powietrza, a w przypadku wystgpienia dolegliwosci skontaktowac si¢ z lekarzem. Opary
mogga podrazni¢ drogi oddechowe.

W przypadku nieprawidiowej obstugi lub uszkodzenia akumulatora moze dojs$¢ do wycieku
palnego elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z nim, a w przypadku
niezamierzonego zetknigcia si¢ z elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce woda. Jezeli ciecz
dostata si¢ do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowac¢ sig z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢
do podraznienia skoéry lub oparzen.

W przypadku uszkodzenia akumulatora moze dojs¢ do wyt:leku elektrolitu i zamoczenia
przedmiotéw znajdujacych si¢ w jego bezposrednim sasiedztwie. Sprawdzi¢

narazone na ryzyko zamoczenia. Osuszy¢ zamoczone czgsci lub wymieni¢ je w razie potrzeby
Nie nalezy dopro ¢ do zwarcia a. Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z
dala od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych przedmiotéw metalowych,
ktére moglyby spowodowa¢ zmostkowanie stykéw. Zwarcie stykéw akumulatora moze
spowodowac oparzenia lub doprowadzi¢ do pozaru.

Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wéwczas doj$¢ do zwarcia wewnetrznego
akumulatora i do jego przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Nie wolno w zadnym wypadku naprawia¢ uszkod. > ak ora. Naprawy akumulatora
mozna dokonywa¢ wytgcznie u producenta lub w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, np. przed statym
nastonecznieniem, przed ogniem, zanieczyszczeniami, woda i wilgocia. Istnieje
zagrozenie zwarcia i wybuchu!

Akumulator nalezy uzytkowaé i przechowywac wytacznie w temperaturze otoczenia
wynoszacej od —20°C do +50°C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora, np. latem, w samochodzie. W
temperaturach <0°C moze w zaleznosci od urzadzenia doj$¢ do spadku wydajnosci.
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Akumulator nalezy tadowa¢ wytacznie w temperaturze otoczenia wynoszacej od 0°C do +35°C.
Akumulator ze ztaczem USB nalezy tadowac wytacznie poprzez to ztacze, w temperaturze
otoczenia wynoszacej od +10°C do +35°C. tadowanie akumulatora poza dopuszczalnym zakresem
temperatur moze pro- wadzi¢ do uszkodzenia akumulatora oraz zwigksza¢ zagrozenie pozarowe.

Konserwacja i czyszczenie

Otwory wentylacyjne i styki akumulatora nalezy regularnie czysci¢ za pomocg miekkiego, czystego i
suchego pedzelka.

Do czyszczenia akumulatora nie nalezy uzywa¢ zadnych substancji chemicznych!

Zatgczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegajg wymaganiom przepiséw dotyczgcych
towaréw niebezpiecznych. Akumulatory moga by¢ transportowane drogg ladowa przez uzytkownika
bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dalszych warunkéw. W przypadku przesytki przez osoby
trzecie (np. transport drogg powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy dostosowaé
sie do szczegdinych wymogoéw dotyczgcych opakowania i znakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie z ekspertem d/s towaréw
niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysyta¢ tylko wéwczas, gdy ich obudowa nie jest uszkodzona. Odstonigte styki
nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac w taki sposéb, aby nie moégt on sie poruszaé (przesuwac) w
opakowaniu. Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajowego.

Czesci urzadzenia sg materiatami o wartosci utylizacyjnej i mozna je odprowadzi¢ do przedsiebiorstw
zajmujgcych sie odzyskiem surowcéw wtdrnych i unieszkodliwianiem pozostatosci, posiadajacych
wymaganag koncesje i certyfikaty. O nieszkodliwy dla $rodowiska sposéb utylizacji czesci, ktérych nie
mozna odprowadzi¢ do ponownego obiegu (np. odpady elektroniczne), nalezy zapytac¢ wiasciwy urzad
zajmujgcy sig¢ sprawami utylizacji.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw domowych.

Tylko dla krajéw UE: Zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpozycjg do prawa krajowego, narzedzia elektryczne,
ktére nie nadajg si¢ juz do uzytku, a takze — zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1542 w sprawie
baterii i zuzytych baterii — uszkodzone lub zuzyte akumulatory i baterie muszg by¢ zbierane
selektywnie i poddawane recyklingowi w sposob przyjazny dla srodowiska.
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Prectéte si vSechna bezpecnostni upozornéni a vSechny pokyny! Nedodrzovani
bezpecénostnich upozornéni a pokynd muize mit za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni!

Vsechna bezpeénostni upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

Tato bezpeénostni upozornéni plati pouze pro 18V lithium-iontové akumulatory Rothenberger
AMPShare.

Akumulator pouzivejte pouze ve vyrobcich partnera AMPShare. 18V akumulatory oznacené
AMPShare jsou plné kompatibilni s nasledujicimi vyrobky:

- véechny vyrobky 18V AMPShare systému Rothenberger

- v8echny 18V vyrobky partnerdt AMPShare

Dodrzujte doporuceni pro akumulatory v navodu k obsluze vaseho vyrobku. Pouze tak Ize
akumulator a vyrobek pouZivat bezpeéné a akumulatory budou chranéné pfed nebezpeénym
pretizenim.

Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které jsou doporu¢ené vyrobcem nebo
partnerem AMPShare. U nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci
pozaru, pokud se bude pouzivat s jinymi akumulatory.

Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl zarucen plny vykon akumulatoru, pfed prvnim
pouzitim akumulator Gplné& nabijte v nabijecce.
Akumulatory uchovavejte mimo dosah déti.
Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu.
Pfi po$kozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou unikat vypary. Akumulator muze zaéit
horet nebo mize vybouchnout. Zajistéte pfivod ¢erstvého vzduchu a pii potizich vyhledejte lékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.
Pfi nespravném pouziti nebo poskozeném akumulatoru mize z akumulatoru vytéct hoflava
kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud se
kapalina dostane do o¢i, vyhledejte navic lékare. Vytékajici akumulatorova kapalina mize zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

dného akt atoru muze unikat kapalina, ktera muze pottisnit okolni soucasti.
Zkontrolujte tyto soucasti. Ocistéte je nebo pfipadné vymérite.
Nezkratujte akumulator. Dbejte na to, aby se v blizkosti nepouzivaného akumulatoru
nenachazely kancelaiské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné malé kovové
predméty, které by mohly zpusobit premosténi kontaktl. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
mit za nasledek popaleniny nebo poZar.
Spicatymi predméty, jako nap. hiebiky nebo Sroubovaky, nebo piisobenim vnéjsi sily muze
dojit k poSkozeni akumulatoru. Uvnitf mize dojit ke zkratu a akumulator mize zaéit hofet, mize z
néj unikat kouf, mize vybouchnout nebo se prehfat.
Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatoru. Servis akumulatort by mél provadét pouze
vyrobce nebo autorizovana opravna.

Chrarite akumulator pred horkem, napf. i pfed trvalym slune¢nim zarenim, ohném,
nedéistotami, vodou a vihkosti. Hrozi nebezpeci vybuchu a zkratu!

Akumulator pouzivejte a skladujte pouze pfi teploté prostiedi od =20 °C do +50 °C.
Nenechavejte akumulator leZet napf. v 1été v auté. Pii teplotach < 0 °C muze dojit k specifickému
omezeni vykonu.

Akumulator nabijejte pouze pfi teploté prostiedi od 0 °C do +35 °C. Akumulatory s USB
pripojkou nabijejte pouze pomoci této pripojky pfi teploté prostredi od +10 °C do +35 °C. Pfi
nabijeni mimo toto teplotni rozmezi mize dojit k poskozeni akumulatoru nebo se mize zvysit
nebezpedi pozaru.
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Udrzba a &isténi
Prilezitostné vycistéte vétraci otvory a pfipojky akumulatoru mékkym, cistym a suchym $Stétcem.
K ¢gisténi akumulatoru nepouzivejte chemikalie!

Obsazené lithium-iontové akumulatory podiéhaji poZzadavkim zakona o nebezpecnych nakladech.
Tyto akumulatory mohou byt bez dalSich podminek pfepravovany uZivatelem po silnici. Pfi zasilani
prostfednictvim tfeti osoby (napf.: letecka pfeprava nebo spedice) je tfeba brat zietel na zvlastni
poZadavky na baleni a oznageni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbytné pfizvan expert na
nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposkozené. Oteviené kontakty prelepte lepici
paskou a akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dbejte prosim i pfipadnych
navazujicich narodnich predpisu.

Casti tohoto zafizeni predstavuji zhodnotitelny material a mohou byt predany k recyklaci. K tomuto
ucelu jsou k dispozici schvalené a certifikované recyklacni zavody. K tomu, aby jste mohli provést
ekologicky pfijatelnou likvidaci ¢asti, které nelze zhodnotit (napf. elektronicky Srot), je nutné provést
konzultaci s Vasim Ufadem, ktery je kompetentni pro likvidaci odpadu.

Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu.

Pouze pro zemé EU: V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich a jejim provedenim do vnitrostatniho prava musi byt elektrické naradi, které
jiz neni pouzitelné, a v souladu s nafizenim (EU) 2023/1542 o bateriich a vybitych bateriich musi byt
vadné nebo vybita akumulatory/baterie sbirany oddélené a piedany k ekologické recykla-ci.
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uyulmadig takdirde elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara neden
olunabilir!

Biitiin giivenlik uyarilarini ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak iizere saklayin.
Bu giivenlik uyarilan sadece 18V Rothenberger Lityum iyon AMPShare akiiler igin gegerlidir.

. Biitiin giivenlik uyarilarini ve talimatlari okuyun! Giivenlik uyarilarina ve talimatlara

Akiiyii sadece AMPShare ortaginin iiriinlerinde kullanin. AMPShare isaretli 18V akdler
asagidaki triinlerle tamamen uyumludur:

- Rothenberger AMPShare 18V sisteminin tim Grunleri

- AMPShare ortaklarinin tiim 18V driinleri

Uriiniiniiziin kullanim kilavuzundaki akii tavsiyelerine uyun. Akiiniin ve riiniin giivenli bir
sekilde galistirilabilmesinin ve akiilerin tehlikeli agiri yliklenmeye karsi korunmasinin tek yolu budur.
Akiileri sadece Rothenberger veya AMPShare ortagi tarafindan tavsiye edilen sarj
cihazlarinda sarj edin. Bir akiiniin sarjina uygun olarak Uretilmis sarj cihazi bagka bir akiiniin sarji
icin kullanilirsa yangin tehlikesi ortaya gikar.

Akii kismi garjh olarak teslim edilir. Akiiden tam performansi elde edebilmek igin ilk kullanimdan
6nce akiyl sarj cihazinda tam olarak sarj edin.

Akiileri gocuklarin erigemeyecedgi bir yerde saklayin.

Akilyii agmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

Akii hasar goriirse veya usuliine aykiri kullanilirsa digari buhar sizabilir. Akii yanabilir veya
patlayabilir. Calistiginiz yeri havalandirin ve sikayet olursa hekime bagvurun. Akiilerden gikan
buharlar nefes yollarini tahris edebilir.

Yanlig kullanim veya hasarl akii, yanici sivinin akiiden digar sizmasina neden olabilir. Bu
sivi ile temas etmekten kaginin. Yanliglikla temas ederseniz temas eden yeri su ile yikayin.
Sivinin gozler ile temas etmesi halinde ek olarak tibbi yardim alin. Disari sizan akii sivisi cilt
tahriglerine ve yanmalara neden olabilir.

Arizal akii siviyi digan sizdirabilir ve yakinindaki nesneleri islatabilir. Etkilenen pargalar
kontrol edin. Uzerinde sivi olan pargalari temizleyin veya gerekiyorsa degistirin.

Akiiye kisa devre yaptirmayin. Kullanim disindaki akiiyii, kontaklar arasinda kopriileme
yapabilecek biiro ataglari, madeni paralar, anahtarlar, civiler, vidalar veya baska kiigiik metal
nesnelerden uzak tutun. Akl kontaklari arasindaki bir kisa devre yanmalara veya yanginlara
neden olabilir.

Givi veya tornavida gibi sivri nesneler veya digaridan kuvvet uygulama akiide hasara neden
olabilir. Akl iginde bir kisa devre olusabilir ve akii yanabilir, duman ¢ikarabilir, patlayabilir veya agiri
Olglide 1sinabilir.

Hasarli akiilerde onarim iglemi yapmayin. Akilerin onarimi sadece Uretici veya yetkili servisler
tarafindan yapilmalidir.

Akiiyii sicaktan, siirekli gelen giines 1ginindan, atesten, kirden, sudan ve nemden
koruyun. Patlama ve kisa devre tehlikesi vardir!

Akiiyii yalnizca -20°C ve +50°C arasi sicakliga sahip ortamlarda kullanin ve saklayin. Omegin
yaz aylarinda akiiyli otomobil igerisinde birakmayin. 0°C altindaki sicakliklarda cihaza 6zgii
ozelliklerde performans sinirlamasi goriilebilir.

Akiiyii sadece 0 °C ve +35 °C arasi sicakliga sahip ortamlarda sarj edin. Akiiyii USB
baglantisiyla sadece +10 °C ve +35 °C arasi sicakliga sahip ortamlarda sarj edin. Bu sicaklik
araliklarinin disinda sarj etmek akiiniin hasar gérmesine veya yanma tehlikesinin artmasina neden
olabilir.
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Bakim ve temizlik

Akunln havalandirma araliklarini ve baglantilarini diizenli olarak yumusak, temiz ve kuru bir firga ile
temizleyin.

Akuyt temizlemek icin kimyasal maddeler kullanmayin!

Alet igindeki lityum iyon (Li-lon) akiler tehlikeli madde tagima yonetmeligi hitkimlerine tabidir.
Akiiler bagka bir yiikiimliiliik olmaksizin kullanic tarafindan caddeler lizerinde tasinabilir. Ugiinci
kisiler eliyle yollanma durumunda (érnegin hava yolu ile veya nakliye sirketleri ile) paketleme ve
etiketlemeye iliskin 6zel hiikiimlere uyulmalidir. Bu nedenle génderi paketlenirken bir tehlikeli
madde uzmanindan yardim alinmalidir.

Akileri sadece ve ancak govdelerinde hasar yoksa gonderin. Agik kontaklari kapatin ve akuyi
ambalaj iginde hareket etmeyecek bigimde paketleyin. Litfen olasi ek ulusal yénetmelik
hiikimlerine de uyun.

Makine terkibinde, atik degerlendirme yerlerine teslim edebileceginiz degerli maddeler
bulunmaktadir. Bulundugunuz yerde de yetkili atik degerlendirme isletmeleri olabilir. Yeniden
degerlendirilemeyecek atiklarin (6rn. elektronik ¢6p) gevre temizligine uygun sekilde toplanmasiyla
ilgili sorularinizi yerel atik toplama dairesine yoneltebilirsiniz.

Elektrikli el aletlerini ve akileri/bataryalar evsel ¢oplerin igine atmayin.

Sadece AB iilkeleri igin: Elektrikli ve Elektronik Atiklar hakkindaki 2012/19/AB sayili Avrupa
Direktifi ve bunun ulusal mevzuata aktarilmasina gore, artik kullanilamaz hale gelen elektrikli aletler
ile Piller ve Atik Pil-ler hakkindaki (AB) 2023/1542 sayil Tliziige gore arizali veya bitmis sarj
edilebilir piller/piller ayri olarak toplanmali ve gevreye duyarli bir sekilde geri donlisiime tabi
tutulmahidir.
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Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést és el6irast! A biztonsagi el6irasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tlizh6z és/ vagy sulyos sériilésekhez
vezethet!

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg ezeket az el6irasokat.

Ezek a biztonsagi eléirasok csak a 18 V fesziiltségli Rothenberger- Li-ion AMPShare
akkumulatorokra vonatkoznak.

Az akkumulatort csak az AMPShare-partner termékeiben hasznalja. Az AMPShare megjel6lési
18 V fesziiltségli akkumulatorok teljesen kompatibilisek a kdvetkezé termékekkel:

- a Rothenberger 18V AMPShare Systemhez tartoz6 6sszes termékkel

- az AMPShare-partnerek 6sszes 18 V feszliltségl termékével

Vegye teki a terméke | alati Utmutatojab 6 akkumulator-javaslatokat. Az
akkumulatort és a terméket csak igy lehet veszélytelenlil izemeltetni és az akkumulatorok igy a
veszélyes tulterhelés ellen védve vannak.

Az akkumulatorokat csak a Rothenberger vagy az AMPShare-partner altal ajanlott
toltokészilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus feltoltésére szolgald
toltékésziilékben egy masik akkumulatort probal feltdlteni, tiiz keletkezhet.

Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének
biztositasara az els6 alkalmazas elétt toltse fel teljesen az akkumulatort a toltékésziilékben.

A hasznalaton kiviili akkumulatorokat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza.

Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovidzarlat veszélye.

Az akkumulatorok megrongalédasa vagy Gtlen lése esetén abbol g6zok léphetnek
ki. Az akkumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal juttasson friss levegét a helyiségbe,
és ha panaszai vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a légutakat.

Hibas alkalmazas vagy megrongalédott akkumulator esetén az akkumulatorbél gyulékony
folyadék léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe
keriilt az akkumulatorfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett felliletet. Ha a folyadék a
szemébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilép6 akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy
égéses borsériiléseket okozhat.

Hibas akkumulator esetén az akkumulatorbél folyadék Iéphet ki és beszennyezheti a
szomszédos targyakat. Ellendrizze az érintett alkatrészeket. Sziikség esetén tisztitsa meg vagy
cserélje ki ezeket az alkatrészeket.

Sohase zarja rovidre az akkumulatort. Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kap ktol, pénzérméktol, kulcsoktél, szogektdl, csavaroktol
és mas kisméret(i fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érintkezéket. Az akkumulator
érintkez6i kozotti rovidzarlat égési sériiléseket vagy tlizet okozhat.

Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csavarhiizok, vagy kiilsé erébehatasok
megrongalhatjak. Bels6 révidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat, fiistdt bocsathat ki,
felrobbanhat, vagy tulheviilhet.

Sohase szervizeljen megrongalédott akkumulatort. Az akkumulatort csak a gyarténak, vagy az
erre feljogositott szolgaltatoknak szabad szervizelniik.

Ovja meg az elektromos kézi amot a forré példaul a tartés napsugarzastol,
a tliztdl, a szennyezésektdl, a viztél és a nedvességtdl. Robbanasveszély és révidzarlat
veszélye all fenn!

Az akkumulatort csak -20 °C és +50 °C kozotti kornyezeti homérséklet mellett lizemeltesse és
tarolja. Ne hagyja példaul az akkumulatort nyaron egy gépjarmiiben. 0 °C alatti hémérsékletek esetén
a készlléktdl fliggben teljesitménycsdkkenés Iéphet fel.
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Az akkumulatort csak 0 °C és +35 °C kozotti kornyezeti hdmérsékletek mellett toltse fel. Az
usB lakozéval ellatott akk latort csak ezen keresztiil és csak +10 °C és +35 °C kozotti
kornyezeti hémérsékletek mellett toltse fel. Az ezen hémérsklet tartomanyon kiviili hémérsékletek
melletti feltdltés megrongalhatja az akkumulatort vagy megnovelheti a tlizveszélyt.

Karbantartas és tisztitas
Idénként tisztitsa meg az akkumulator szell6zérésétés csatlakozoit egy puha, tiszta és szaraz ecsettel.
Az akkumulator tisztitasahoz ne hasznaljon vegyszereket!

A termékben talalhaté lithium-ion-akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozé el6irasok
érvényesek. A felhasznalok az akkumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkil
szallithatjak. Ha az akkumulatorok szallitdsaval harmadik személyt (példaul: 1égi vagy egyéb szallité
vallalatot) biznak meg, akkor figyelembe kell venni a csomagolasra és a megijel6lésre vonatkozd
kildnleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény el6készitésébe be kell vonni egy
veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megrongalédva. Ragassza le a nyitott
érintkez6ket és csomagolja be Ugy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozoghasson.
Vegye figyelembe az adott orszagon belilli, az elébbieknél esetleg szigoribb helyi eléirasokat.

A késziilék egyes részei hasznosithaté anyagbdl vannak, igy Ujrahasznosithatok. E célra jovahagyott
és tanusitott Ujrahasznositd lizemek allnak rendelkezésre. A nem hasznosithaté anyagok (pl.
elektronikai hulladék) kornyezetkimélé artalmatlanitdsaval kapcsolatban érdeklédjon a teriiletileg
illetékes hulladékkezeld hatésagnal.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi
szemétbe.

Csak EU orszagoknak szol: A hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekrél sz6l6
2012/19/EU eurdpai iranyel-vnek, valamint annak nemzeti jogba val6 atiiltetésének megfeleléen a mar
hasznélhatatlan elektromos szerszamokat, tovabba az akkumulatorokrél és a hasznalt
akkumulatorokrol sz6l6 (EU) 2023/1542 rendeletnek megfeleléen a meghibasodott vagy lemertilt
akkumulatoro-kat/elemeket elkilonitve kell gydjteni, és kornyezetbarat médon Ujrahasznositani kell..
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Preberite vsa varnostna opozorila in navodila! Neupostevanje varnostnih opozoril in
navadil lahko povzroéi elektri¢ni udar, pozar in/ali hude poskodbe!

Vsa opozorila in navodila shranite za prihodnjo uporabo.

Ta varnostna opozorila veljajo samo za 18- voltne Rothenbergereve litij-ionske akumulatorske
baterije AMPShare.

Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki partnerjev AMPShare. 18-voltne
akumulatorske baterije z oznako AMPShare so povsem zdruzljive z naslednjimi izdelki:

- vsemi izdelki Rothenbergerevega sistema 18V AMPShare System

- vsemi 18-voltnimi izdelki partnerjev AMPShare

Upostevaijte priporocila za akumulatorske baterije v navodilih za uporabo vasega izdelka. Le
tako lahko akumulatorsko baterijo in izdelek varno uporabljate in akumulatorsko baterijo za$¢itite pred
nevarno obremenitvijo.

Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporo¢a Rothenberger ali partner
AMPShare. Polnilnik, ki je namenjen doloc¢eni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e ga
uporabljate za polnjenje drugaénih akumulatorskih baterij.

Akumulatorska baterija je pri dobavi delno napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske
baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite v polnilniku.

Akumulatorske baterije shranjujte zunaj dosega otrok.

Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratkega stika.

Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo
pare. Akumulatorska baterija se lahko vname ali eksplodira. Poskrbite za dovod sveZega zraka in
se v primeru teZav obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrogijo drazenje dihalnih poti.

V primeru napacne uporabe ali poSkodovane akumulatorske baterije lahko iz akumulatorske
baterije izte€e teko€ina. Izogibajte se stiku z njo. Pri nakljuénem stiku prizadeto mesto izperite
z vodo. Ce pride tekoc¢ina v oéi, poleg tega pois¢ite tudi zdravniSko pomo¢. Iztekajoca
akumulatorska tekocina lahko povzroéi drazenje koze ali opekline.

V primeru okvare akumulatorske baterije lahko iz nje iztece tekoc¢ina in zmo¢i predmete v
blizini. Preverite zadevne dele. Ocistite jih in po potrebi zamenjajte.

Kratko spajanje akumulatorja ni dovoljeno. Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi
predmeti, ki bi lahko povzro¢ili premostitev kontaktov. Posledice kratkega stika med
akumulatorskimi kontakti so lahko opekline ali pozar.

Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci, in zunanji vplivi lahko poskodujejo
akumulatorsko baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko akumulatorska baterija
zgori, se osmodi, pregreje ali eksplodira.

Nikdar ne popravljajte poskodovanih akumulatorskih baterij. Akumulatorske baterije naj popravlja
le proizvajalec ali pooblasceni serviser.

Akumulatorsko baterijo zascitite pred vrocino, npr. tudi pred neposredno sonéno
svetlobo, ognjem, umazanijo, vodo in vlago. Obstaja nevarnost eksplozije in kratkega
stika!

Akumulatorsko baterijo uporabljajte in skladi$¢ite samo pri temperaturi okolice med -20 °C in
+50 °C. Poleti ne dovolite, da bi akumulatorska baterija obleZala v avtomobilu. Pri temperaturah <0 °C
lahko pride pri dologenih orodjih do zniZanja zmogljivosti.

Akumulatorsko baterijo polnite samo pri temperaturi okolice med 0 °C in +35 °C.
Akumulatorsko baterijo z USB-priklju¢kom polnite samo prek tega prikljucka, in sicer pri
temperaturi okolice med +10 °C in +35 °C. Ce boste akumulatorsko baterijo polnili zunaj tega
temperaturnega obmocja, jo lahko poSkodujete, poleg tega pa lahko pride tudi do vecjega tveganja za
pozar.
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Vzdrzevanje in ¢iScenje
Zrac¢ne reze akumulatorske baterije ob&asno ocistite z mehkim, €istim in suhim ¢opi¢em.

Za ciS¢enje akumulatorske baterije ne uporabljajte kemikalij!

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene zahtevam zakona o nevarnih snoveh.
Uporabnik lahko akumulatorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti. Pri poSilikah s
strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedicija) se morajo upo$tevati posebne zahteve glede
embalaZe in oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno vklju€en strokovnjak za nevarne
snovi.

Akumulatorske baterije poSiljajte samo, ¢e je ohi§je neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in
zapakirajte akumulatorske baterije tako, da se v embalaZi ne premika. Prosimo upostevaijte tudi
morebitne druge nacionalne predpise.

Deli te naprave so sekundarne surovine in jih lahko odvedete ponovni predelavi. Za to so na voljo
odobreni in certificirani obrati za recikliranje. Za dele, ki jih ni mogoce reciklirati na okolju prijazen
nacin (npr. elektronski odpad), vpra$ajte svoje pristojne urade za odpadke.

Izrabljenih zamenljivih akumulatorjev ne odvrzite v ogenj ali med gospodinjske odpadke. Vas
specializiran trgovec ponuja odstranjevanje starih akumulatorjev med odpadke na okolju prijazen
nacin.

Elektri¢nih orodij in akumulatorskih/obi¢ajnih baterij ne smete odvre¢i med gospodinjske
odpadke.

Le za drzave, ¢lanice EU: V skladu z Evropsko direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi ter njenim prenosom v nacionalno pravo je treba elektri¢na orodja, ki niso ve¢
uporabna, ter v skladu z Uredbo (EU) 2023/1542 o baterijah in izrabljenih baterijah pokvarjene ali
izrabljene akumulator-je/baterije lo¢eno zbrati in jih predati v okolju prijazno recikliranje.
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Preditajte si vSetky bezpe¢nostné upozornenia a pokyny! Zanedbanie pri dodrziavani
bezpeé&nostnych upozorneni a pokynov méze zapricinit zasah elektrickym pradom, poziar
alalebo tazké zranenial

Vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny si uschovajte do budtcnosti.

Tieto bezpecnostné upozornenia platia len pre litiovo-iénové akumulatory AMPShare 18V
Rothenberger.

Akumulator pouzivajte len vo vyrobkoch partnerov AMPShare. 18 V akumulatory s oznagenim
AMPShare s Uplne kompatibilné s nasledujdcimi vyrobkami:

- vSetky vyrobky 18V AMPShare systému Rothenberger

- v8etky 18 V vyrobky partnerov AMPShare

Dodrzujte odporucania pre akumulatory v navode na obsluhu vasho vyrobku. Iba tak je mozna
bezpec¢na prevadzka akumulatorov a vyrobku a akumulatory budd chranené pred nebezpeénym
pretazenim.

Akt atory nabijajte iba nabijackami, ktoré odporucil Rothenberger alebo partner AMPShare.
Ak sa pouziva nabijacka uréena na nabijanie ur¢itého druhu akumulatorov na nabijanie inych
akumulatorov, hrozi nebezpecéenstvo poziaru.

AkL stor sa

¢ne nabity. Aby ste zarugili piny vykon akumulatora, pred prvym
pouzitim ho Uplne nabite v nabijacke.

Akumulatory uchovavajte mimo dosahu deti.

Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborného pouzivania mézu z akumulatora
vystupovat' Skodlivé vypary. Akumulator méze horiet’ alebo vybuchnut. Zabezpedéte privod
Cerstvého vzduchu a v pripade tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mézu podrazdit dychacie
cesty.

Pri nespravnom pouzivani alebo poskodenom ak atore moze z akt atora vytekat’
horfava kvapalina. Zabrarite kontaktu s riou. Pri nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou.
Ak sa kvapalina dostane do o¢i, vyhladajte aj lekarsku pomoc. Vytekajlca kvapalina z
akumulatora méze viest k podrazdeniam pokozky alebo popaleninam.

Pri poSkodenom akumulatore méze vytekat’ kvapalina a namocit' okolité predmety. Zasia-
hnuté casti skontrolujte. Vycistite ich alebo ich v pripade potreby vymerite.

Akumulator nespajajte nakratko. Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol prist’ do
styku s kancelarskymi sponkami, mincami, kfi€mi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit’ premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora méze mat za nasledok popélenie alebo vznik poZiaru.

Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutkovaée alebo pdésobenim vonkajsej sily moze
dojst’ k poskodeniu akumulatora. Vo vnutri mézZe déjst ku skratu a akumulator méze zacat horiet,
moze z neho unikat dym, méze vybuchnut alebo sa prehriat.

Nikdy neopravujte poSkodené akumulatory. Akumulatory mézZe opravovat len vyrobca alebo
autorizovany servis.

Chrarite akumulator pred teplom, napr. aj pred trvalym sineénym ziarenim, pred ohriom,
$pinou, vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpeéenstvo vybuchu a skratu!

A ator prevadzkujte a skladujte len pri teplote okolia v rozmedzi -20 °C az +50 °C.
Nenechavajte akumulator napriklad v lete poloZzeny v automobile. Pri teplotach < 0 °C méze v
zavislosti od zariadenia dochadzat k obmedzeniam vykonu.

Akumulator nabijajte len pri teplote okolia v rozmedzi 0 °C az +35 °C. Akumulator s USB
pripojkou nabijajte len cez tuto pripojku pri teplote okolia v rozmedzi +10 °C az +35 °C.
Nabijanie pri teplote mimo povoleného rozsahu méze poskodit akumulator alebo zvysit riziko poziaru.

36 \_ROTHENBERGER SLOVENSKY



Udrzba a éistenie

Prilezitostne vycistite vetracie $trbiny a pripajacie koncovky akumulatora ¢istym, makkym a suchym
Stetcom.

Na cistenie akumulatora nepouzivajte Ziadne chemické latky!

PriloZené litiovo-iénové akumulatory podliehaju poziadavkam pre transport nebezpeéného nakladu.
Tieto akumulatory smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opatreni. Pri zasielani
tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo prostrednictvom $pedicie) treba reSpektovat’ osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri priprave zasielky bezpodmiene¢ne
konzultovat s expertom pre prepravu nebezpeéného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal. Otvorené kontakty prelepte a
akumulator zabalte tak, aby sa v obale nemohol postvat. ReSpektujte aj pripadné doplfiujuce narodné
predpisy.

Casti pristroja st cenné druhotné materialy a mozu byt odovzdané na recyklaciu. Pre tento Géel st k
dispozicii schvalené a certifikované recyklacné zavody. Ohladom ekologicky prijatelnej likvidacie
nerecyklovatelnych ¢asti (napr. elektronicky odpad) sa prosim informuijte na prislu§nom urade pre
likvidaciu odpadu.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie ani akumulatory/batérie do komunalneho odpadu.

Len pre krajiny EU: V stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o odpadoch z elektrickych a
elektronickych za-riadeni a jej transpoziciou do vnutro$tatneho prava sa elektrické naradie, ktoré uz
nie je pouzitelné, a v stlade s nariadenim (EU) 2023/1542 o batériach a pouzitych batériach sa
poskodené alebo vybita akumulatory/batérie musia zberovat oddelene a odovzdat na re-cyklaciu
spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.
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Treba procitati sve sigurnosne napomene i upute! Propusti do kojih moze doc¢i uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar ifili
teSke ozljede!

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu primjenu.

Ove sigurnosne napomene vrijede samo za 18V Rothenberger litij-ionske AMPShare aku-
baterije.

Aku-bateriju koristite samo u proizvodima AMPShare partnera. 18 V aku-baterije s oznakom
AMPShare kompatibilne su sa sliede¢im proizvodima:

- svi proizvodi Rothenberger 18V AMPShare sustava

- svi 18 V proizvodi AMPShare partnera

Pridrzavajte se preporuka za aku-baterije u uputama za uporabu svog proizvoda. Samo na
ovaj nacin mozete sigurno raditi s aku- baterijom i proizvodom, a aku-baterije su zasticene od
opasnog preopterecenja.

Aku-baterije punite samo u punja¢ima koje preporucuje Rothenberger ili AMPShare partner.
Za punjac prikladan za odredenu vrstu aku-baterije postoji opasnost od pozZara ako se koristi s
nekom drugom aku-baterijom.

Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena. Kako bi se zajamcio puni u¢inak aku-baterije,
prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja u punjacu.

Aku-baterije spremite izvan dosega djece.

Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

U sluéaju ostecenja i nestru¢ne uporabe akubaterije mogu se pojaviti pare. Aku-baterija
moze izgorjeti ili eksplodirati. Dovedite svjezi zrak i u slu¢aju potrebe zatraZite lije¢nicku pomoc.
Pare mogu nadraziti di$ne puteve.

Kod pogresne primjene ili oS$tecene akubaterije i: iz akubaterije moze iste¢i tekucina.

s ovom tekuéi Kod slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto treba
|sprat| vodom Ako bi ova tekucina dospjela u oéi, zatrame pomoc lijeénika. Istekla tekucina iz
aku-baterije mozZe dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

U sluéaju neispravne akubaterije moze iste¢i tekuéina i navlaziti susjedne predmete.
Provijerite pogodene dijelove. Eventualno ih odistite ili zamijenite.

Nemojte kratko spojiti akubateriju. NekoriStene akubaterije drzite dalje od uredskih spajalica,
kovanica, kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscéenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-baterije moze imati za posljedicu
opekline ili pozar.

Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaci ili djelovanjem vanjske sile akubaterija se
moze ostetiti. MoZe do¢i do unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moZe izgorjeti, razviti dim,
eksplodirati ili se pregrijati.

Nikada ne servisirajte oStecene komplete baterija. Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati
iskljucivo proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Zastitite aku-bateriju od vruéine, npr. takoder od stalnog suncevog zraéenja, vatre,
prljavstine, vode i vlage. Postoji opasnost od eksplozije i kratkog spoja!

Radite s aku-baterijom i ¢uvajte je samo u prostoriji pri temperaturi okoline izmedu -20 °C i
+50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na ostavljajte u automobilu. Pri temperaturama < 0 °C moze doci do
ograniéenja ucinka specifiénog za alat.

Punite aku-bateriju samo pri temperaturi okoline izmedu 0 °C i +35 °C. Punite aku- bateriju s
USB prikljuékom samo pri temperaturi okoline izmedu +10 °C i +35 °C. Punjenje izvan raspona
temperature moze ostetiti aku-bateriju ili povecati opasnost od pozara.
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Odrzavanje i ¢iS¢enje
Otvore za hladenije i priklju¢ke aku-baterije redovito cistite mekim, istim i suhim kistom.
Za CiSc¢enje aku-baterije ne koristite kemijske tvari!

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektricnom alatu podlijeZzu zakonu o transportu opasnih tvari.
Aku-baterije korisnik moze bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom. Ako
transport obavlja tre¢a strana (npr. transport zrakoplovom ili $pedicijom), treba se pridrzavati
posebnih zahtjeva obzirom na ambalaZu i oznaCavanje. Kod pripreme ovakvih posiljki za transport
prethodno se treba savjetovati sa strunjakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako je njeno kuciste neosteceno. Oblijepite
otvorene kontakte i zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u ambalazi. Molimo
pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih propisa.

Dijelovi uredaja su vrijedni i mogu se reciklirati. U tu svrhu su vam dostupne certificirane tvrtke za
recikliranje. Za ekoloski prihvatljivo odstranjivanje dijelova koji se ne mogu reciklirati (na primjer,
elektronicki otpad) obratite se lokalnom otpadu.

Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte u kuéni otpad.

Samo za zemlje ¢lanice EU: U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o otpadu od elektricne
i elektronicke opreme i njezinim prenosom u nacionalno zakonodavstvo, elektri¢ni alati koji viSe nisu
upotrebljivi i — u skladu s Uredbom (EU) 2023/1542 o baterijama i otpadu od baterija — neispravne ili
iskoristene punijive i ostale baterije moraju se odvojeno prikupljati i poslati na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.
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npun cnaseBaHeTo Ha UHCTpyKuuuTe 3a 6esonacHocT u yKasaHudaTa 3a pa60Ta morat ga umat
3a nocneacTsue TOKOB yaap, noxap n/unu Texku tpasmu!
CbXxpaHsiBaiiTe Te3u ykasaHWUsA Ha CUrypHO MACTO.
Te3u ykasaHus 3a 6e3onacHocT Baxar camo 3a 18 V Rothenberger nutneBo-itonHn AMPShare
aKymynaTopHu 6aTtepum.

@ MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM yKa3aHUA U UHCTPYKUUK 3a 6esonacHocT! Mponycku

WUsnonsBaite akymynaTopHata 6atepusi camo B NpoAyKTH Ha napTHbopu Ha AMPShare.
Mapkuparute ¢ AMPShare 18 V akymynaTopHu 6atepum ca HanbHO CbBMECTUMM CbC CReaHNTe
npoayKTH:

- BCUYKM NPoAYyKTM Ha cuctemata Rothenberger 18V AMPShare

- Bcu4kn 18 V npoaykTn Ha napTHeopuTe Ha AMPShare

Cna3sBaiiTe NpenopbKUTe 3a akyMynaTopHuTe 6aTepum B pb TBOTO 3a Ta- uusa
Ha Bawwus npoaykt. Camo Taka akymynaTtopHaTa 6atepus 1 NpoayKTbT MoraT a ce ekcrl- noatupat
6e3onacHo 1 akymynaTtopHuTe 6aTepun ce npeanaseaT OT ONacHoO NpeToBapBaHe.

3apexpaiTe akymynaTopHuTe 6aTepun camo ChC 3apsaAHUTe YCTPOWCTBA, KOUTO ce npeno-
pbuBar ot Rothenberger unu naptHbopa Ha AMPShare. Korato nanonssarte 3apsigHu ycT-
poiicTBa 3a 3apex/aaHe Ha HemoaXoAALLM akyMynaTopHu 6aTepui, CbLIECTBYBa ONacHOCT OT
Bb3HUKBAHE Ha noxap.

AxymynaTtopHaTta 6aTepus ce 4OCTaBsl YaCTUYHO 3apeAeHa. 3a Aa AOCTUTHETE NbMHUS Ka-
nauuTeT Ha akymynatopHaTa 6atepusi, npeau NbpBOTO i M3NOJ3BaHe A 3apefeTe AoKpail B 3a-
PAAHOTO YCTPOWCTBO.

KoraTto He usnonsBare akymynatopHute GaTepvwl, m C'I:XpaHﬂBal;lTe Ha HeA4OCTHLNHO 3a geua
MSCTO.

He o‘rEap;w“n'e aKymMmynaropHaTta 6a'repv|;|. C'bLI.LeCTByEa ONacHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha KbCO Cb-
efiHeHve.

Mpu p n Tauus OT aKkyMynaTopHaTa 6aTtepus moraTt aa ce
oTAenAT napu. AKyMynaTOpHaTa GaTepMﬂ MOXe aa ce wnuv aa P |-|0I'plll- xete
ce 3a ,ClOﬁpO npoeeTpsiBaHe U Npu onnakeaHus ce o6'preTe KbM nekap. I'IapMTe morat ga
pa3npasHAaT AuxaTenHuTe MbTulla.

Mpu Wn3no. wnu p aKymynatopHa 6aTtepusi OT Hesl MOXe fia u3teye
enekTponut. U3b6areaiTe KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BLNpeKku ToBa Ha koxata Bu no- nagHe
€NeKTponuT, u3nnakHeTe MACTOTO obunHo ¢ BoAa. Axko eneKkTponuT nonagHe B ouute BM,
He3a6aBHO ce 06bpHeTe 3a NOMOLL KbM OYeH nekap. EnekTponuTbT Moxe Aa npe- Au3Buka
n3rapsiHusa Ha Koxarta.

Mpu fedbekTHa akyMynaTopHa 6aTepusi OT Hest MOXe /Aa u3ne3e eNeKTPONMT, KOWTO Aa HAMOKpPK
cbceaHuUTe Aeraﬁnw. npoaepeTe 3acerHature 4acTu. MNounucterte rv unm npun Heob6- XOAUMOCT 1
3ameHeTe.

He 3akbcsiBaitTe akymynaTtopHara 6atepus. MpeanasBaiite HeM3non3sBaHuUTe akyMyna- TOPHU
6aTepun OT KOHTaKT C FofieM1 UM Marnku MeTanHiu NpeaMeTy, Hanp. Knamepu, Mo- HeTH,
Kno4oBe, NMPOHU, BUHTOBE U Ap.n., Tbi KaTo Te MoraTt Aa npeau3BUKaT KbCO Cbe- AUHEeHue.
I'Iocneu.cmmma OT KbCOTO CbeMHEHNE moraT aAa 6bﬂ,aT narapsiHusa unu noxap.

AkymynartopHaTa 6aTepus Moxe Aa 6bAe noBpeAeHa OT OCTPU NPeAMEeTH, Hanp. MMPOHU UNu
OTBEPTKU, UNK OT CUMNHYM yAapu. Moxe fja Gbie Npean3BUKaHO BTPELLHO KbCO Cbe/in- HEHNE 1
akymynartopHaTta 6aTepM$| MOXe Aa ce 3ananwu, Aa 3anywwu, Aa ekcnnogupa unu aa ce nperpee.
Hukora He peMOHTUpaiiTe NOBpeAEeHN aKyMynaToOpHN 6aTepuin. PEMOHTBLT Ha akyMynaTopHu
6aTepvu4 TpﬂﬁBa Aa ce u3sbpliBa caMmo OT NPpOMU3BOAUTENS UNN OT OTOPU3MPaH CepBU3.
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MpeanasBaiTe akymynaTtopHarta 6atepus oT T paTypu, Hanp. TBUE
Ha NPOALIMKUTENHO U3NaraHe Ha AWPEKTHa CITbHYeBa CBETIIMHA, OF'bH, MPLCOTUSA,
BOAA W OBNaXHsBaHe. /IMa OnacHOCT OT EKCMIO- 31t U KbCO CbeANHEHME!

Usnon3BaiTe U cbxpaHaBalTe akyMynaTopHaTa 6aTepus camo npu Temnepatypa Ha OKonHata
cpena mexay -20°C u +50°C. Hanp. He ocTaBsiiiTe akymynatopHaTa 6atepusi npes nsroto B
aBTOMO6UN Ha cnbHLUe. Mpu Temnepatypu < 0°C moxe crnopes ypeaa Aa ce CTUr- He 10 OrpaHNyeHnst
B MOLWHOCTTA.

3apexpanTe akymynaTtopHarta 6atepus camo npu TemnepaTtypa Ha okonHaTa cpeaa mexay 0°C
n +35°C. 3apexpaiite akymynaTtopHata 6atepus ¢ USB nopT camo npu Temnepatypa Ha
okonHara cpefia Mexay +10°C u +35°C. 3apexxaaHeTo U3BbH TemnepaTypHUs AnanasoH Moxe Aa
nospean akymynatopHaTta saTepMﬂ “nu aa noBuLKN onacHoOCTTa OT noxap.

MopabpxaHe M NnoYncTBaHe

Mepu1oaNyHO NOYUCTBAIITE BEHTUNALIMOHHUTE OTBOPU U CBBLP3BaHWUSITA Ha akyMynaTopHaTa G6aTepusi ¢
Meka Y1cTa U cyxa yeTka.

He uanonssalite XMMUYHM CyGCTaHLMM 3@ MOYUCTBAHETO Ha akyMmynaTopHaTta 6aTtepus!

BkntoyeH!Te B OKOMMIEKTOBKATA NIUTUEBO-MOHHI akyMyrnyTapoHu GaTepum ca B o6xBaTa Ha
N3NCKBaHUATaA Ha HOpMAaTUBHUTE JOKYMEHTH, Kacaelluun npoayKTu C noBuLLIEHa ONacHOCT.
AkymynatopHuTe 6aTepun morat Aa 6bAaT TpaHcnopTMpaHu oT notTpebutens Ha nybnuyHu mecta
6e3 AonbnHUTENHN paspelunTenHu. MNpu TpaHcnopTMpaHe oT TpeTu cTpaHu (Hanp. Mpu BbaayLleH
TPaHCNOPT UK NON3BaHe Ha Kypuepckn yCﬂyI'VI) “umMa cneunanHn N3MCcKkBaHUA KbM ONakoBaHETO N
oGo3HayaBaHeTo UM. 3a LienTa ce KOHCYNTUpaiiTe C eKCnepT B CbOTBEeTHaTa oGnacT.

W3npaluaiite akymynaTopHu 6atepum camo ako KoprnycbT UM He € noBpeaeH. Mionvpaite oTkput
KOHTaKTHU Kriemu C nensiliy neHTn n onakoBaite aKymynatopHute GaTepvwl Taka, 4e ga He moraTt ga
Ce u3mecTBaT B ONakoBkaTa Cu. MOJ'IR, cnasgaiite CbLUO M AONBIHUTENHM HAUMOHANHN NnpeanucaHns.

YacTu oT ypefia ce CbCTOSIT OT LEHHU MaTepuanu, KouTo Morat fja ce npefafat Ha BTopudHa
npepaboTka. 3a uenTa ca Ha pa3nonoxeHue opuumaniy n cepTudrumpany NpeanpusTUS 3a
npepaboTka Ha oTnagbLuTe. 3a Ja Ce U3BBPLUN BCUYKO B CbIMIacyBaHOCT G OKONHAaTa cpeaa, 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha YacTuTe, KOUTO He MoANexaT Ha BTOpUYHa npepaboTka KaTo Hanp. oTnagbLmMTe oT
eneKkTpoHuKaTa, ce 06bpHETe KbM OTroBOpHaTa criyx6a no Yucrora.
He n3xsbpnsiite eneKTpPOMHCTPYMEHTU 1 akyMynaToOpHW Uni 06ukHoBeHN 6aTepun npu

:g 6uToBMTE OTNAABLLM!

—

Cawmo 3a cTpaHu ot EC: CurnacHo Esponeiickata aupektvea 2012/19/EC oTHOCHO oTnagbuuTe oT
eneKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 0GOpyABaHe 1 HENHOTO TPAHCMOHMPaHe B HALMOHAMHOTO
3aKOHOAATENCTBO, ENEKTPUYECKUTE MHCTPYMEHTU, KOUTO BEYe He ca rofiHu 3a ynotpeba, kakTo 1
AedeKTHUTE UNn n3pasxoABaHuTe akymynatopu/6atepumn cernacHo Pernament (EC) 2023/1542
OTHOCHO GaTepuunTte 1 oTnagbyHUTe Gatepun, TpsbBa Aa ce cbbupat pasgenHo U Aa ce nognarar Ha
peuvKnMpaHe no eKonorMyHo CbobpaseH HaumH.
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ititi toate indicatiile si instructiunile privind siguranta! Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor privind siguranta poate provoca electrocutare, incendiu si/sau raniri grave!

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si indicatiile privind siguranta, in vederea
consultarii ulterioare a acestora.

Aceste instructiuni privind siguranta sunt valabile numai pentru acumulatorii litiu-ion
AMPShare de 18 V de la Rothenberger.

Utilizeaza acumulatorul pentru produsele oferite de partenerul AMPShare. Acumulatorii de 18
V marcati AMPShare sunt complet compatibili cu urmatoarele produse:

- toate produsele Rothenberger 18V AMPShare System

- toate produsele de 18 V ale partenerilor AMPShare

Tine cont de recomandarile privind acumulatorul din instructiunile de utilizare a produsului
tau. Numai astfel acumulatorul si produsul pot functiona in siguranta, iar acumulatorii sunt protejati
impotriva suprasolicitérilor periculoase.

ncarca acumulatorii numai cu incarcitorul recomandat de Rothenberger sau de partenerul
AMPShare. Un incéarcator recomandat pentru acumulatori de un anumit tip poate lua foc atunci
cand este utilizat pentru incarcarea altor acumulatori decat cei prevazuti pentru acesta.

Acumulatorul este partial incarcat la livrare. Pentru a asigura functionarea la capacitatea
nominalad a acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati complet acumulatorul in incarcator.
Acumulatorii trebuie sa fie pastrati intrun loc inaccesibil copiilor.

Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

in cazul deteriorarii sau utilizarii necorespunzitoare a acumulatorului, se pot degaja vapori.
Acumulatorul poate arde sau exploda. Aerisiti bine incaperea si solicitati asistentd medicala daca
starea dumneavoastra de sanéatate se inrautateste. Vaporii pot irita caile respiratorii.

in cazul utilizérii necorespunzitoare sau al unui acumulator deteriorat, din acumulator se
poate scurge lichid inflamabil. Evitati contactul cu acesta. in cazul contactului accidental,
clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi, consultati de asemenea un medic. Lichidul
scurs din acumulator poate cauza iritatii ale pielii sau arsuri.

Daca acumulatorul este defect, lichidul se poate scurge si poate uda obiectele adiacente.
Verificati piesele afectate. Curatatile sau, daca este necesar, inlocuitjle.

Nu deschideti acumulatorii. Evitati contactul acumulatorilor neutilizati cu agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care ar putea provoca suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu cuie sau surubelnite sau prin actiunea
unor forte exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se poate produce un
scurtcircuit intern in urma caruia acumulatorul sa se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze sau sa se
supraincalzeasca.

Nu intretineti niciodata acumulatori deteriorati. intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuata
numai de catre producator sau de cétre furnizori de service autorizati de acesta.

Feriti acumulatorul de céldura, de asemenea, de exemplu, de radiatii solare continue,
foc, murdarie, apa si umezeala. In caz contrar, exista pericolul de explozie si scurtcircuit!

Utilizati si depozitati acumulatorul numai la o temperatura ambientala cuprinsa intre -20 °C si
+50 °C. Nu lasati acumulatorul in interiorul unui autovehicul, de exemplu, pe timpul verii. La
temperaturi < 0 °C, puterea aparatului ar putea fi limitata.
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Incarcati acumulatorul numai la o temperatura ambianta cuprinsi intre 0 °C si +35 °C.
ncarcati acumulatorul cu port USB numai la o temperatura ambianta cuprinsa intre +10 °C si
+35 °C. Incarcarea la temperaturi din afara acestui interval comporta un pericol sporit de deteriorare
a acumulatorului sau de incendiu.

intretinere si curatare

Ocazional, curatati fantele de aerisire si polii acumulatorilor utilizand o pensuld moale, curata si
uscata.

Nu utiliza substante chimice pentru a curata acumulatorul!

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei privind transportul marfurilor periculoase.
Acumulatorii pot fi transportatj rutier fara restrictii de catre utilizator. n cazul transportului de catre
terti (de exemplu: transport aerian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte speciale
privind ambalarea si marcarea. In aceasts situatie, la pregatirea expedierii trebuie consultat un
expert in transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa acestora este intactd. Acoperiti cu banda de
lipit contactele deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poaté deplasa in interiorul
ambalajului. Va rugadm sa respectati eventualele norme nationale suplimentare.

Piesele aparatului sunt materiale valoroase si pot fi depuse la centrele de revalorificare. in acest
scop, aveti la dispozitie centre avizate si certificate de valorificare. Pentru eliminarea ecologica a
pieselor nevalorificabile (de ex. deseuri electronice) rugam solicitati relatii la autoritatea
dumneavoastra de competenta respectiva.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/ bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE: in conformitate cu Directiva europeana 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice si transpunerea acesteia in legislatia nationala, uneltele
electrice care nu mai sunt functionale, precum si, in conformitate cu Regulamentul (UE) 2023/1542
privind bateriile si bateriile uzate, bateriile defecte sau uzate trebuie colectate separat si supuse
unui proces de reciclare ecologic.
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Lugege labi koik ohutussuunised ja juhised! Ohutussuuniste ja juhiste eiramine véib
kaasa tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi!

Hoidke koik ohutussuunised ja juhised edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Need ohutusjuhised kehtivad ainult Rothenbergeri 18 V liitiumioonaku AMPShare kohta.

Kasutage akut ainult AMPShare'i partnerite toodetes. AMPShare'iga tahistusega 18 V akud
Uhilduvad taielikult jargmiste toodetega:

- kéik Rothenbergeri 18V AMPShare siisteemid

- kdik AMPShare'i partnerite 18 V tooted

Jargige oma toote kasutusjuhendis toodud akuga seotud soovitusi. Ainult nii saab akut ja
toodet kasutada ohutult ja akud on kaitstud ohtliku tilekoormuse eest.

Laadige akuS|d ainult Rothenberger v6i AMPShare- partneri poolt soovitatud

laad Laadimisseade, mis sobib teatud tllipi akudele, muutub tulekahjuohtlikuks,
kui seda kasutatakse muud tiilipi akudega.

Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku téit mahtuvust, laadige akut enne esmakordset
kasutamist tdiendavalt laadimisseadmes.

Arge hoidke akusid lastele kittesaadavas kohas.

Arge avage akut. Esineb liihise oht.

Aku vig ise ja ké korral vdib akust eralduda aure. Aku v6ib pélema
siittida voi plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral poérduge arsti poole. Aurud
véivad arritada hingamisteid.

Vaarkasutuse voi kahjustatud aku korral voib siittiv vedelik akust vélja voolata. Valtige
sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelik satub silma,
poorduge lisaks ka arsti poole. Valjavoolav akuvedelik véib pdhjustada nahaarritusi voi poletusi.
Defektse aku korral v6ib vedelik vélja padseda ja puutuda kokku iimbritsevate esemetega.
Kontrollige neid detaile. Puhastage need véi vajaduse korral vahetage.

Arge liihistage akusid. Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal kirjaklambritest, muntldest
votmetest, naeltest, kruvidest ja tei: véikestest Il mis véivad Kl i
omavabhel liihistada. Akukontaktide vahel tekkiva lUhise tagajarjeks voivad olla pdletused voi
tulekahju.

Teravad esemed, naiteks naelad voi kruvikeerajad, samuti 166gid, porutused jmt voivad akut
kahjustada. Akukontaktide vahel vdib tekkida liihis ja aku v&ib siittida, suitsema hakata, plahvatada
Vi Ule kuumeneda.

Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid. Akusid véivad kaidelda vaid tootja esindajad
voi volitatud hooldekeskuse to6tajad.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva paikesekiirguse eest, samuti tule,
mustuse, vee ja niiskuse eest. Plahvatusja Ilihiseoht!

Kasutage ja hoidke akut ainult kesk atuuril vahemikus -20 °C kuni + 50 °C. Arge
jatke akut suvel autosse. Temperatuuridel < 0 °C voib seadme té6véimsus langeda.

Laadige akut ainult keskk atuuril vahemikus 0 °C kuni +35 °C. Laadige USB-
iihendusega akut ainult selle abil ja keskk atuuril ikus +10 °C kuni +35 °C.
Aku laadimine véljaspool lubatud temperatuunvahemlkku vdib akut kahjustada véi tuleohtu
suurendada.
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Hooldus ja puhastus
Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva pintsliga.
Arge kasutage akude puhastamiseks keemilisi aineid!

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid
ndudeid. Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu. Kolmandate isikute
teostatava veo korral (nt 6huvedu vdi ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo
ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja
pakkige aku nii, et see pakendis ei liguks. Jargige ka voimalikke tdiendavaid siseriiklikke ndudeid.

Seadme osad on vaartuslik toore ja need saab taaskaitlusse suunata. Selleks on saadaval heaks
kiidetud ja sertifitseeritud kéitlusettevotted. Palun kisige mittekéideldavate osade (nt
elektroonikaromu) keskkonnasdbralikuks utiliseerimiseks padevast jaatmeametist jarele.

Arge kaidelge elektrilisi toériistu ja akusid/ patareisid koos olmejaatmetega!

Ainult ELi riikidele: Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning selle rakendamisele riiklikus Giguses tuleb kasutuselt korvaldatud
elektritooriistad ning vastavalt maarusele (EL) 2023/1542 akude ja kasutatud akude kohta tuleb
rikkis voi tiihjad akud/patareid eraldi koguda ja suunata keskkonnasobralikku ringlussevéttu.
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Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir reikalavimus! Nesilaikant saugos

nuorody ir reikalavimy gali trenkti elektros smagis, Kilti gaisras, galima smarkiai susizaloti
ir suzaloti kitus asmenis!

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sios saugos nuorodos taikomos tik 18 V Rothenberger li¢io jony ,,AMPShare*

akumuliatoriams.

Akumuliatoriy naudokite tik su ,,AMPShare“ partneriy gaminiais. ,AMPShare" paZenklinti 18V
akumuliatoriai yra visiSkai suderinami su Siais gaminiais:

- visais ,Rothenberger 18V AMPShare" sistemos gaminiais

- visais ,AMPShare” partnerlq 18v gamlnlals

Laikykités jasy g ksploatavimo instrukcijoj J rekomendacijy akumulia-
toriams. Tik taip galésite eksploatuotl akumuliatoriy ir gamml nekeldaml pavojaus, ir akumu-
liatorius bus apsaugotas nuo pavojingos per didelés apkrovos.

Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik Rothenberger arba ,,AMPShare“ partnerio nurodyta
kroviklj. Naudojant kitokio tipo akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

Akumuliatorius tiekiamas dalinai jkrautas. Kad akumuliatorius veikty visa galia, prie§ pirmajj
naudojimg akumullatonq kroviklyje visiskai jkraukite.

Ak liatorius laikyki ik nepriei je vietoje.

Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungimo pavojus.

Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali iSsiverzti gary. Akumuliatorius gali
uzsidegti arba sprogti. I3védinkite patalpg ir, jei nukentéjote, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali
sudirginti kvépavimo takus.

Netinkamai naudojant akumuliatoriy arba jei akumuliatorius pazeistas, i$ jo gali iStekéti
degaus skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skysc¢io pateko ant odos, nuplaukite jj
vandeniu. Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis
gali sudirginti ar nudeginti oda.

Jei akumuliatorius pazei gali iStekéti skyscio ir patekti ant Salia esanciy daikty.
Patikrinkite daiktus ir dalis, ant kuriy pateko skyscio. Jas nuvalykite arba, jei reikia, pakeis- kite.
Nesujunkite akumuliatoriaus kontakty trumpuoju jungimu. Salia nenaudojamo akumulia-
toriaus nelaikykite sqvarzéliy, monetuy, rakty, viniy, varzty ir kitokiy mazy metaliniy daikty,
kurie galéty uztrumpinti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kontakty trumpajam jungimui, galima
nusideginti arba gali kilti gaisras.

Astras daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to
gali jvykti vidinis trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti rakti, sprogti ar perkaisti.
Niekada neatlikite pazeisto akt li iaus techninés prieziliros. Akumuliatoriy techning
priezidrg turi atlikti tik gamintojas arba jgaliotasis techninés priezidros atstovas.

Saugokite akumuliatoriy nuo kars¢io, pvz., taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy
poveikio, ugnies, neSvarumy, vandens ir drégmeés. I8kyla sprogimo ir trumpojo jungimo
pavojus!

Akumuliatoriy ekspl 1okite ir sandéliuokite tik temperatiroje nuo -20°C iki +50°C.
Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automobilyje. Esant temperatrai < 0°C, pri- klausomai nuo
prietaiso, gali bati galios apribojimy.

Akumuliatoriy jkraukite tik aplinkos temperatiroje nuo 0°C iki +35°C. Akumuliatoriy su USB
jungtimi jkraukite tik naudodamiesi $ia jungtimi aplinkos temperatiiroje nuo +10°C iki +35°C.
Jkraunant uz temperatiros diapazono riby, gali bati paZeistas akumuliatorius arba padidéti gaisro
pavojus.
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Priezidra ir valymas
Akumuliatoriaus ventiliacines angas ir jungtis valykite mink$tu, $variu ir sausu teptuku.
Valydami akumuliatoriy nenaudokite jokiy cheminiy medziagy!

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos pavojingy kroviniy gabenima
reglamentuojanciy jstatymy nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidZiama be jokiy
apribojimy. Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transportas, ekspedijavimo jmoné),
batina atsizvelgti j pakuotei ir Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad rengiant
siuntg dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite
akumuliatoriy taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy
taisykliy.

Jrenginiy dalys yra antriné Zaliava, jos gali bati vél perdirbamos. Kreipkités j jgaliotas ir sertifikuotas
antriniy Zaliavy tvarkymo bendroves. Dél neperdirbamy daliy (pvz., elektronikos atlieky) $alinimo
tausojant aplinkg pasikonsultuokite su vietine atlieky tvarkymo tarnyba.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteinerius!

|

Tik ES Salims: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektronikos jrangos atlieky bei
jos perkélima j nacionaline teise, nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai, o pagal Reglamentg (ES)
2023/1542 dél baterijy ir naudoty baterijy — sugedusios arba i$eikvotos akumuliatoriy baterijos turi
bati surenkamos atskirai ir perdirbamos nekenkiant aplinkai.
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Izlasiet drosibas noteikumus un noradijumus lieto$anai! DroSibas noteikumu un
noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam!

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos 1s turpmakai i Sanai.

Sie drosibas noteikumi attiecas tikai uz 18 V Rothenberger- litija jonu AMPShare
akumulatoriem.

Lietojiet akumulatoru tikai AMPShare- Partner razotaja izstradajumos. Ar AMPShare apzimétie
18V akumulatori ir pilniba savietojami ar $adiem izstradajumiem:

- visi Rothenberger 18V AMPShare System izstradajumi

- visi 18V AMPShare-Partner izstradajumi

Nemiet véra izstradajuma lietoSanas instrukcija ieteiktos akumulatora veidus. Tikai $adi
akumulators un izstraddjums var tikt ekspluatéti bez briesmam, un akumulatori tiek pasargati no
bistamas parslodzes.

Uzladgjiet aku us tikai ar ger vai AMPShare partnera ieteiktajiem ladétajiem.
Katra uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita tipa
akumulatoru uzladei var novest pie aizdegSanas.

Akumulators tiek piegadats dalgji uzladéta stavokli. Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu
jaudu, pirms pirmas lietoSanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzlades iericei.
Uzglabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.

Neatveriet akumulatoru. Tas var radit Tsslégumu.

Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus.
Akumulators var aizdegties vai spragt. ielaidiet telpa svaigu gaisu un smagéakos gadijumos
meklgjiet arsta palidzibu. Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.

Ja akumulators ir bojats vai tiek nepareizi lietots, no ta var izplust Skidrais elektrolits.
Nepielaujiet elektrolita nonaksanu saskaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar Gdeni. Ja elektrolits nonak acis, nekavéjoties griezieties péc palidzibas pie
arsta. No akumulatora izplidu$ais elektrolits var izraisit adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Ja akumulators ir bojats, no ta var izplist Skidrais elektrolits un samitrinat blakus esosus
objektus. Parbaudiet elektrolita skartas dalas. Attiriet elektrolita skartas elektroinstrumenta dalas
vai, ja nepiecie$ams, nomainiet tas.

Nepielaujiet issléguma veidos starp a k i Laika, kad akumulators
netiek lietots, nepielaujiet ta kontaktu saskar$anos ar saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skravém vai citiem nelieli metala pri i kas vareétu izraisit isslegumu.
Isslegums starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bat par céloni ugunsgrékam.
ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu, pieméram, ar naglu vai skravgriezi, ka art
aréja speka iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas var radit iek$&ju Tsslégumu, ka
rezultata akumulators var aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru apkalpo$anu. Akumulatoru apkalpo$anu drikst
veikt tikai raZotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram, no ilgstoSas atraSanas saules staros, ka
ari no uguns, netirumiem, Gidens un mitruma. Tas var radit spradziena un issléguma
briesmas!

Lietojiet un uzglabajiet akumulatoru vienigi pie apkartéja gaisa temperatiiras no -20°C lidz
+50°C. Neatstajiet akumulatoru karstuma, pieméram, vasaras laika neatstajiet to automasina. Pie
temperataras vértibam < 0°C var bat vérojama instrumenta jaudas samazina$anas (atkariba no
instrumenta tipa).
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Uzglabajiet akumulatoru vienigi pie apkartéja gaisa temperatiiras no 0°C lidz +35°C.
Akumulatorus ar USB savienotaju uzglabajiet vienigi pie apkartéja gaisa temperatiras no
+10°C lidz +35°C. Uzlade pie temperatiras, kas atrodas arpus pielaujamo apkartéja gaisa
temperatiras vértibu diapazona, var sabojat akumulatoru vai paaugstinat ta aizdegSanas briesmas.

Apkalposana un tiriSana

Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas atvérumus un notiriet to savienojo$os kontaktus,
lietojot mikstu, tiru un sausu otu.

Akumulatoru tiri$anai neizmantojiet kimiskas vielas!

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem attiecas noteikumi par bistamo kravu
parvadadanu. Lietotajs var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez papildu
nosacijumiem. Parsitot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gaisa transporta vai citu
transporta agentiru starpniecibu), jaievéro Tpasi sttfjuma iesainosanas un markésanas noteikumi.
Tapéc satljumu sagatavoSanas laika japieaicina kravu parvadasanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizliméjiet valgjos akumulatora kontaktus
un iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Lidzam ievérot arT ar akumulatoru
parsati$anu saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

lerices dalas ir otrreizéjas izejvielas un tas var piegadat atkartotai izmantosanai. Sim iemeslam jasu
riciba ir sertificéti otrreiz&jas parstrades uznémumi. Par detalu, kuras nav veidotas no otrreizéjas
izejvielas (piem., elektronikas Sroti), utilizéSanu videi draudziga veida prasiet savai par atkritumiem
atbildigajai iestadei.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertné!

Tikai ES valstim: Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem un tas transponésanu valsts tiesibu aktos elektriskie instrumenti, kas vairs nav
lietoanai derigi, ka ari saskana ar Regulu (ES) 2023/1542 par baterijam un izlietotam baterijam
bojatas vai izlietotas akumulatoru baterijas ir jasavac atseviski un janodod videi draudzigai
parstradei.
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ao@aleiag Kai Twv odnylwv PTTopei va pokaAéoel nAekTpotrAngia, TTupkayid kai/fi coBapouls
TpaupaTIgHOUG!
DUAGETE OAEG TIG TTPOEIBOTTOINTIKEG UTTOBEISEIG KO 0BNYiES yia KABe HEAAOVTIKR Xprion.

Autég ol utrodeigeig ao@algiag 1I0XUoUV POVO yia uTrartapieg 16VTwv AiBiou Rothenberger 18 V
AMPShare.

AiadoTe 6Aeg Tig UTTOdEigEIS ao@aAeiag kal TIG 0dnyieg! H un Tipnan Twv utmodeigewy

XpnoipoTroIsiTe TNV PTIraTapia H6vo o€ TPoidvTa TWV cuvepyaTwv AMPShare. O1 pytratapi- £
18 V pe v €vdeign AMPShare cival TAjpwg oupBaTég pe Ta akdAouba TrpoidvTa:

- OAa Ta TrpoidvTa Tou Rothenberger 18V AMPShare System

- OAa 1a mpoiévta 18 V Twv auvepyatwyv AMPShare

Mpooégre TIg ouoTAoEIg PTTaTapiag aTig odnyieg AsiToupyiag Tou TPOoiIdvTOg oag. Mévo £101 n
JTTaTapia Kai To TTPoidv HTTopouV va AEITOUpYRoouY Xwpig KivBuvo Kal o uTTaTapieg TTpooTaTelo-
VTal aTé ETMIKIVOUVN UTTEPPOPTWON.

DopTifeTE TIG PTTOATAPIEG HOVO PE POPTICTEG, TTOU TrpoTEivOoVTal aTrd Tov Rothenberger 1} Tov
ouvepydrn AMPShare. Otav £évag opTIoTAG, TTOU TTPOOPIJETal HOVO YIa éva GUYKEKPIPEVO €id0G
HTTATAPIWV, XPNOIUOTTIOINGE! YIa TN @OPTION AAAWY PTTATAPIWV PTTOPET VO TTPOKAAETE! TTUPKAYIA.

H prrarapia apadideral pepikwg @opTiopévn. MNa va e§ac@alioete TNV TARPN 10X0 TG
JTTaTapiag TIPETTEN VA TNV POPTICETE GTOV QOPTIOTH TIPIV TNV XPNOIUOTIOINTETE VI TIPWTN QOpPd.
DUAAYETE TIG PTTATAPIEG HAKPIG OTTO TTaNSId.

Mnv avoiyeTe TNV pIrarapia. YTapxel Kivduvog BpaxUKUKAWHATOG.

Ze mepimTwon BAABRNG /KAl AVTIKAVOVIKAG XPAONG TNG PTTaTapiag pTropei va e§EABouv
avaBupidoeig améd Tnv prrarapia. H prrarapia piropei va ava@Aeyei 1 va ekpayei. AQrioTe va
UTTEl PECKOG QEPAG KO ETTIOKEPTEITE £vav yIATPO OE TTEPITITWOTN TToU €XeTE evoxAnoelg. O avabu-
HIGOEIG PUTTOPET VA EPEBITOUV TIG AVATIVEUOTIKEG 050UG.

Ze mepimTwon AGBoug Xpriong 1 XaAaouévng uTrartapiog ptropei va Siappeuoel e0QAEKTO
uyp6 amréd TNV pIratapio. ATToQeUYETE KAOE ETTaQN P’ auTO. Z& MEPITITWON TUXATOG ETTAPHG
EeTTAUBEITE pE vEPO. Z€ TTEPITITWON TTOU TA UYPA £PBOUV OE ETTAPN ME TA PATIA, TIPETTEI VO
InTioeTe emiong kai 1aTpIKi BorBeia. Ta Siappéovta uypd TNG pTTaTapiag Ptropei va odnyrioouv
o€ epeBiopoUg Tou dEPUATOG i} O€ EyKAUPATA.

Ze MePITTTWON EAATTWHATIKAG PTTaTapiag Propei va Siappeloouv uypd Kal va uypdvouv Tra-
pakeipeva avTikeipeva. EAéygre Ta avrioToixa avrikeipeva. KaBapiote autd Ta avTikeipeva i
EVOEXOPEVWG AVTIKATAOTACTE Ta.

Mn BpaxXUKUKAWVETE TNV praTtapia. KpaTtaTe Tig PTTaTapieg TTou 8 XPNOIHOTIOIEITE HAKPIA
aTré OUVBETIPEG XAPTIWV, VOpioHaTa, KAEISIA, KOPPId, Bideg KI GAAA MIKP& HETAAAIKG avTI-
KEIPEVA TTOU PTTOPOoUV Va BPaXUKUKAWOOUV TIG ETTAQESG TNG PTTaTapiag. Eva BpaxukUkAwpa
TWV ETTAPWY TNG UTTATAPIOG PTTOPET VO TIPOKAAETEI TPAUUATIOUOUG 1} QTIA.

A6 aiXunpd avTIKEPEVA, OTTWG TI.X. KAPQPIA | KaToafidia | a1 e§wTePIKN doknon dUvaung
HTTOpEi VO UTTOOTEl {NMIG N pTraTapia. MTTopei va TTpokAnBEi éva eCwTEPIKG BPaxUKUKAWHO pE
atroTéAeopa TNV avaQAegn, TNV euedvion katvou, Tnv ékpnén ) TNV utrepBEpuavon Tng YTraTapiag.
Mn ouvTnpeite TOTE XaAaopéveG PTTATAPIEG. KABE GUVTAPNON TWV PTTATAPIWY TTPETTEN VO TIPAY-
paToTTolEiTal HOVO aTTd TOV KATAOKEUAOTH 1) aTT6 §ouaiodoTnuéva ouvepyeia oEpPIG TTEAATWV.
MpooTareleTe TNV pratapia améd uTTePBOAIKEG BEPUOKPUTIES, TT. X. AKOMN KAl OTTO

ouvexi NAIAKN akTIvoBoAia, pwTId, pUTTAVOT, VEPO Kal Uypaagia. YTTApxe! Kivduvog
£KkpnENG Kal BPayUKUKAWaTog!

AsgiToupyEiTE KOI ATTOBNKEVETE TNV PTTATAPia HOVO O HIa BEppoKpacia TepIBAAAOVTOG pE-
Tagu -20°C ka1 +50°C. Mnv a@riveTe yia TTApadelypa TNV UTratapic To KaAoKaipl péoa 010
auTokivnTo. Ze Beppokpacieg < 0°C PTTOPEi Vo TIPOKUWEI VO CUYKEKPINEVOG YIA Tr) GUCKEUN TTe-
PIOPIoPOG TNG 10XUOG.
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®DoprileTe TNV pITATAPia HOVO O€ BeppoKpacieg TepIBaAAovTog peTagy 0 °C kai +35 °C.
DopTifeTe TNV prrarapia pe oUvdeon USB pévo péow auTig Tng oUvdeang Kai ot Beppo-
Kpaoieg epIBaAAovTog petagl +10 °C kai +35 °C. H @dpTian ekTg TG TTEPIOXAG Beppo- Kpaaoiag
UTTOpEi va TTpogeviiael {npId 0TV PTTatapia A va aughoel Tov KivBuvo TTUpKayIdg.

ZuvTripnon Kail KaBapiopog

KaBapilete KATTOU-KATTOU TIG OXIONEG AEPIOUOU KAl TIG CUVOETEIG TNG UTTATAPIAg HE éva HaAAKO,
KaBapd Kal oTeyvO TIVENO.

Mn xpnoIpOTIOIEITE yia TOV KABAPIoUS TNG UTTATAPiag XNMIKES Ouaieg!

OI TTEPIEXOUEVES PTTATAPIES IOVTWYV AIBiOU UTTOKEIVTAI OTIG ATTAITACEIS TWV ETTIKIVOUVWY ayaBwv. O1
uTTarapieg uTropoUyv va PETapepBoUV 0BIKWG aTTd To XPHoTN Xwpig dAAoug dpoug. OTtav, duwg, ol
uTTatapieg atroaTéANOVTAI ATTé TPITOUG (TT.X. AEPOTTOPIKWG A UE ETAIPIA HETAPOPWV) TIPETTEI VA
TNpoUVvTal JIAPOPES IBINITEPESG ATTAITAOEIG YIa TN GUCKEUATia Kal T ofipavon. ESwW TpéTrel, katd Tnv
TIpOETOINaTia TOU UTTO ATTOGTOAN TEpaxiou, va dnTneei oTTwaBATIOTE Kal N CUMBOUAT evog €idIKoU yia
emikivouva ayabd.

Na arooTéAAETE TIG pTTaTApPiEG POVO OTAV TO TrEPIBANUA €ival dBIKTO. Na KOAATE TIG YUMVEG ETTAQEG
He KOANTIKA TaIvia Kal Vo GUOKEUGZETE TNV UTTATAPiC KATA TETOIO TPOTIO, WOTE QUTH VO PNV KOUVIETAI
péoa oTn ouokeuaaia. MapakaAoUpe va AauBAvVETe €TTIONG UTTOWN 0AG KAl TUXOV TTIO QUOTNPEG
£0VIKEG DIaTAEEIG.

Kdtoia Tepdyia NG GUOKEUAG eival agioTroiaIpa UAIKG Kal HTTopolv va TTEPECOUV O€ avaKUKAWGT.
[ auTdv TO OKOTTO UTTAPXOUV TTIOTOTTOINUEVEG ETAIPEIEG AVAKUKAWGONG HE €181KA adela. MNa pia owoTh
Kal QIAIK TTPOg TO TrEPIBGAAOV BIGBea ATTOBARTWY TWV WN AEIOTTOIRGIHWY UNIKWV (TT.X.
NAEKTPOVIKWV OTTOPPIMUATWY) aTTEUBUVOEiTE TNV appddIa UTTNPETia aTTOBAATWY.

Mnv pixVveTe Ta NAEKTPIKA EpYaAEia Kal TIG PTTATAPIEG OTA ATTOPPIPUATA TOU OTTITIOU oag!

6vo yia xwpeg E.E.: ZUpowva pe Tnv Eupwtraik Odnyia 2012/19/EE oxeTIKG PE Ta aTTORANTA
NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWY GUOKEUWY Kal TNV EVOWHATWON TG 0TnV £BVIKN vopoBeaia, Ta
NAeKTPIKA epyaAeia TTou dev gival TTAEOV AEITOUPYIKGE, KABWG Kal O EAATTWHATIKEG 1 EaVTANPEVES
HTTaTapieg Kal CUCTOIXIEG PTTATAPIWY, OUNPWva pe Tov Kavoviopd (EE) 2023/1542 axeTikd pe Tig
UTTaTAPIEG KAl TIG XPNOIUOTIOINUEVEG PTTATAPIEG, TTPETTEI VA CUAAEYOVTAI XWPIOTA Kal va
uTroBaAAovTal O€ AVOKUKAWGON HE TPOTTO PIAIKG TIPOG TO TrEPIBAAAOV.
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yKaaaHMl;l o TexHuke 6e3onacHoCTv n I/IHCprKLlMFI MOXeT NPMUBECTU K NOPaXKEeHNo
3NIEKTPUYECKMM TOKOM, NOXapy W/Unu TskenbiM TpaBmam!
COXpaHﬂﬁTe 3TU UHCTPYKUWUM U yKasaHua ana GyAyu.lero UCNonb30oBaHUA.
‘laHHbIe yKasaHusa no TexHuke 6e30MacHOCTU OTHOCATCS TOMbLKO K NIUTUIA-UOHHBIM aKKymy-
nsatopam 18V Rothenberger AMPShare.

@ MpouTuTe BCe yKaszaHUsA U MHCTPYKLUMM MO TexHUKe GesonacHocTu! HecobnioaeHve

WUcnonb3yitTe akkyMynsATOpHYIO G6aTapeto TONbKO B usaenuax naptiepos AMPShare.
AxkymynsTopbl emkocTbio 18 B ¢ MmapkupoBkoit AMPShare nonHOCTbI0 COBMECTUMBI CO Crieayto-
LMMK U30EnUaMu:

- Bce nagenus cuctemsl Rothenberger 18 B AMPShare

- Bce uspenus 18 B ot naptHepos AMPShare

CobnioaaiiTe Bce pekoMeHAaLMUN No paboTe ¢ aKKyMynsaTOpoM, NpuBeAeHHbIe B pyKo-
BOACTBE NO IKCMyaTaLuum Balero yCTpoicTBa. ToMbKo Takum 06pa3oM MOXHO obecneumnTs
6e30nacHyto akcnyaTaumio akkyMyiaTopa 1 N3aenus, a Takke 3alluTUTb akkyMynsTopbl OT
neperpysku.

3apsxaiTe akKyMynsaTopHble 6aTapeun TONBLKO C MOMOLLLIO 3apSAHBLIX YCTPONCTB, peKo-
MeHAoBaHHbIX Rothenberger, unu napriepom AMPShare. 3apsigHoe ycTpoincTBo,
npeaycMOTPEHHOE ANs onpeeneHHOro Biaa akkyMynsTopoB, MOXET NPUBECTM K NOXapHON
0nacHoOCTU NPY UCTIONb30BaHUM €70 C APYIMMM akKyMySITOpamu.

AKKyMynATopHas 6aTapesi NOCTaBNAETCA B YaCTUYHO 3apPAXXKEHHOM COCTOAHUM. [Ins obec-
NeYeHNs MOMHOM MOLLHOCTU akKyMymnisiTopa 3apsiauTe ero MofHOCTbIO Nepes NepBbIM Npu-
MeHeHNeM.

XpaHuTe aKKyMynsiTOpbl B HEAOCTYNHOM Ans AeTel MecTe.

He BckpbiBaiTe akkyMynsaTop. Mpy 3TOM BO3HWUKAET OMACHOCTb KOPOTKOMO 3aMblKaHUS.

Mpu p n A ncnone. aKKyMynsTopa MoXeT BblAennTLCA
ra3. AKKyMynsTOp MOXeT BO3ropaTtbCsi Unu B3pbiBaTbcA. OBecneybTe NPUTOK CBEXEro BO3AyXa
1 NpW BO3HWUKHOBEHUM xanob obpaTtutech k Bpayy. [asbl MOryT Bbi3BaTb pasapaxeHue
AblXaTenbHbIX NyTeN.

Mpu OM UCMONb; M3 aKKyMynaTopa MoXeT noTeyb Xuakoctb. U3be-
raiTe | c He#t. Mpu cnyyan KOHTaKTe NPOMOWTe COOTBETCTBYIOLIee
mecTo Bogou. Ecnu ata xuakocTb nonageT B rnasa, o6paTutech 3a 4ONONHUTENbHON
nomoLbIo K Bpavy. BiTekatoLas akkyMynsTopHas XUAKOCTb MOXET NPUBECTM K PasapakeHNIo
KOXW UNK K OKOram.

W3 HemcnpaBHOro akKyMynsiTopa MOXeT BbiTe4b XKUAKOCTb M HAMOUYUTL Nexalue B6nm3un
npeameThl. [poBepbTe AeTany, Ha KOTopble Nonana XuAKoCTb. OHM AOMKHBI GbITh OYNLLEHB! 1
npy HafoBHOCTN 3aMEHEHbI.

He 3akopauuBaiiTe akkymynsTop. WTe H W aKKymynsTop ot
KaHUensapCKuX CKpenok, MOHeT, KnlOHeIZ, rBOSﬂeﬁ, BUHTOB U APYrUX MenKux metannnm4yeckux
npeamMeToB, KOTOPble MOTYT POTUTL KOpOTKDe nosnocos

aKKyMynsiTopa MOXET NPUBECTY K OXOram Unn noxapy.

OcCTpbIMM NpeaMeTaMy, Kak Hanp., FBO3AeM MU OTBEPTKOW, @ Takke BHELWHNUM CUTOBbIM
BO3AeCTBMEM MOXHO NOBPEAUTL aKKyMYMNATOPHYIO 6aTapeto. 3TO MOXET NPUBECTMU K
BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMbIKaHI0, BO3rOPaHWIO C 3a/ibIMIEHNEM, B3PbIBY UI Neperpesy
aKKyMynsiTopHoi 6aTapeu.

Hukorpa He o6en WTe p akkymynaTopbl. O6cnyxmBaTh akkyMynaTopb!
paspeLLaeTcs TOMbKO NPOVN3BOANTENO UM aBTOPU3OBAHHON CEPBUCHON OpraHn3aLmnm.
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3awmwaiite akkymynsaTopHyio 6aTapelo OT BbICOKUX TeMnepaTtyp, Hanp., oT
ANUTENbHOro HarpeBaHUA Ha COMHLUE, OT OTHSA, rPsA3n, BoAbl u Bnaru. CyujecTsyeT
0MacHOCTL B3pbiBa W KOPOTKOTO 3aMblKaHMs!

3KcnnyaTupyinTe U XpaHUTe akKyMynsTOp TONbKO NpY TemnepaType okpyxatolen cpeabl oT
—20°C po +50°C. He octaBnsiTe akkymynstop netom B aBTomobune. Mpu Temnepatype < 0°C B
3aBUCMMOCTU OT 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET METb MECTO NajileHNe MOLLHOCTW.

3apsxainTe akKkyMynsTop TONbKO NpU TeMnepaTtype okpyxatolwei cpeabl ot 0 °C go +35 °C.
3apsxanTe akkymynaTop, umetowmi riesao USB, TonbKo yepes 3To rHesfo npu
TemnepaTtype okpyxatolei cpeas! ot +10 °C go +35 °C. 3apsiaka npu TemnepaTtypax, BbIXo-
[SILMX 32 yKa3aHHbI AnanasoH, MOXeT MoBPeaAuTb akKyMynsTOpHYto 6atapeto 1 MoBbICUTL PUCK
BO3ropaHus.

Texo6cnyxuBaHue n o4YUCTKa

Bpemsi oT BpeMeHu NpounLLanTe BEHTUMSLMOHHbBIE NPOPe3n U pasdbeMbl akkyMynatopa MSArkon,
CYXOWN N YNCTOU KUCTOYKOM.

He VICI'IOJ'IbayI;ITE XuMunyeckue selecTsa ans OYUCTKU aKKyMynsn'opa!

Ha BroxeHHbIe INTUEBO-NOHHBIE aKKyMYNSTOpHble GaTapen pacnpocTpaHsioTcs TpeGoBaHNs B
OTHOLLIEHUM TPAHCNIOPTUPOBKM OMAaCHBIX FPY30B. AKKYMYNSTOPHbIe 6aTapen MoryT nepeBo3nTbCst
camum nonb3oBaTenieM aBToOMOOMIbHBIM TpaHcnopToM 6e3 Heo6xoaMMOCTH cobnioaeHNs
AONONHUTENbHLIX HOPM. I'Ipm nepeBo3Ke C NpuUBMeYeHnemMm TpeTbux nuy (Hanp.: camoneTom unu
TPaHCMOPTHBLIM 3KCNeauTopoM) Heobxoanmo cobntoaat ocobble TpeGoBaHNs K ynakoBke v
MapKUpoBKe. B atom cny4yae npuv NOAroToBKe rpy3a K oTnpaBke HeOﬁXOIZlI/IMO y4acTtue akcnepTta no
onacHbIM rpysam.

OTnpaensiiTe akkyMynsTopHyto 6aTapeto ToNbKo ¢ HEMOBPEXAEHHbLIM KOprycoM. 3aknenTe
OTKPbITblE KOHTaKTbI U ynakyiTe akkyMynsTopHyto 6aTtapeto Tak, 4Tobbl OHa He nepemellanacs
BHYTPU yNakoBKU. I'Io>Kany1710Ta, COﬁJ‘IlO/JthTe TakKke BO3MOXHble JONOSTHUTENbHbIE HalMOHaNbHbIe
npeannucaHus.

YacTu npubopa SBMSTCS BTOPUYHBLIM ChIPbEM U MOTYT BbiTb OTMPaBMEHb! Ha MOBTOPHYO
nepepabotky. [ins aToro B Balem pacrnopsikeHun UMEIoTCs! IoNyLEHHbIE 1 CEPTUDULIMPOBaHHbIE
YTUNM3aUNOHHbIE NPEANPUSTUS. [INS 3KONOTUYHO YTUIM3aLMKM YacTeil, KOTopble He MOryT BbiTb
nepepaboTaHbl (HanpuMep, 3MeKTPOHHbIE YacTW) NPOKOHCYNLTUPYIATECH, NOXanyicTa, B Bawem
KOMMETEHTHOM BEIOMCTBE MO YTUNM3aLn OTXOA0B.

He BbiGpacbiBaiiTe 311eKTPOUHCTPYMEHTbI U akKyMynsiTOpHble 6aTapen/6aTtapeiikv B
ﬁ 6bITOBOI Mycop!
—
Tonbko Ans cTpaH EC: B cootBeTcTBUM C EBponeiickoit aupekTusoin 2012/19/EC o6 oTxoaax
3NEKTPUHECKOTO U SMEKTPOHHOTO 060PYAOBaHMS U €€ TPAHCNOHUPOBAHUEM B HALIMOHAMNbHOE
3aKOHOAATENLCTBO, ANEKTPOUHCTPYMEHTLI, NPULLIELINE B HEFOAHOCTb, @ TakKe, COTNacHo
PernamenTy (EC) 2023/1542 06 akkymynsitopax 1 0TpaboTaHHbIX akkyMynsiTopax, HeucnpasHble
1N oTpaboTaHHbIe akKyMymnsTOPbl AOMKHBI COBMPATLCS OTAENBHO U HaNPaBNsATLCA Ha
3konornyecku 6eonacHyto nepepaboTky.
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iHCTPYKLIi MOXe NPU3BECTU O YPaKEHHS! ENIEKTPUYHUM CTPYMOM, MOXeXi Ta/abo Baxkux
cepio3Hux TpaBm!

[o6pe 36epiraitTe Ha ManByTHE Ui nonepeaXeHHs i BKa3iBKuU.

Lli Bka3iBku 3 TexHikv 6e3neku CTOCyOTbCA NuLLe NiTin-ioHHMX akyMmynsaTopie Rothenberger
AMPShare 18 B.

@ MpouwnTaiiTe BCi 3acTepexeHHs i BKa3iBku! HeBUKOHaHHS BKa3iBOK 3 TeXHikn Geanekun Ta

BukopucToByiiTe akymynsaTop nuwe y Bupo6ax naptHepiB AMPShare. Akymynsitopn 18 B 3
nosHaukolo AMPShare noBHICTIO CyMiCHi 3 HAaCTyNHUMK BUpoGamu:

- ycima Bupo6amu cuctemu Rothenberger 18B AMPShare

- ycima Bupobamu 18 B napTHepis AMPShare

[oTpumyiTech peKoMeHAaUil WoAo aKyMynATopa, 3a3Ha4eHUX B iIHCTPYKUIl 3 ekcnnyaTtauii
Baworo BUpoGy. Jlnlie Tak MoxHa 3abe3neunTy 6e3neyHy ekcnryaraLiio akymynsTopa Ta Bupoby
1 3aXUCTUTW aKyMymnsiTopy Bi HeGE3NeYHOro NepeBaHTaXEHHS.

3apapxaiiTe akyMynsaTopHi 6aTapei nuie B 3apsAAHMX NPUCTPOSIX, PEKOMEHAOBaHNX
BUPOGHMKOM, a6o napTHepoM AMPShare. BukopucTaHHs 3apsiixyBanbHOro NpucTpoio Ans
aKyMynsaTopHux 6atapen, Ans sSkUX BiH He NepeabayeHuin, MoxXe NPU3BOAUTU 4O NOXEXKI.

AkymynaTopHa 6aTapes NOCTaBNSIETLCA YaCTKOBO po3psaaxeHoto. LL|o6 akymynsTop mir
peanisyBaTit CBOIO MOBHY EMHICTb, NEpe/ TUM, ik NepLUNiA pa3 NpaLioBaTi 3 NpunaaoMm,
akymynsitop Tpe6a NoBHICTIO 3apsiAnTL y 3apsiiHOMY NPUCTPOI.

36epiraiiTe akymynaTop ganeko Big AiTen.

He BigkpuBaiite akymynaTtopHy 6atapeto. IcHye Hebeaneka KOPOTKOro 3aMUKaHHS.

Mpn i a6o Heng i ekcnnyarauii akymynsaTopHoi 6aTapei Moxe BUXoAUTU
nap. AKymynsiTopHa 6atapes Moxe 3aiiMaTucb abo BUGyxaTu. BnycTiTb cBixe nosiTps i — y pasi
cKapr — 3BepHiTbCs1 10 Nikapsi. [ap Moxe noapasHioBaT AUXanbHi WsSXY.

Mpw HenpaBUNBEHOMY BMKOPUCTaHHI 3 akyMynATOpHoi 6aTapei MoXe NoTekTH piauHa.
YHuKaTe KOHTakTy 3 Heto. Mpu D)BOMY KOHTaKTi np WTe BignosigHe micue Bogolo.
fAkwo piAnHa noTpanuna B o4i, A0AaTKOBO 3BEPHITLCA A0 NikapsA. AKyMynaTOpHa pigvHa Moxe
CNPUYMHATY NOAPa3sHEHHS LWKipu abo oniku.

Mpu HecnpaBHi akyMynATOpHi GaTapei Moxe BUCTYnaTH piAnHa i 3abpyaHioBaTH CyciaHi
npeametu. MepeBipTe AeTani, Ha siki noTpanuna piauHa. MpouncTits ix abo 3a HeobXigHicTIO
nomiHsiTe.

He 3akopouyiiTe akymynaTtopHy 6atapeto. He 36ep|rawre aKyMynaTopHy 6artapeto, skoto Bu
came He KOpUCTyETeCk, NopsA i3 K MoOHeTaMmu, Knoyamu,
reizakamu, rBUHTamMu Ta meT npeAMeTaMu, fiKi MOXYTb
CNPUYMHUTY NepeMUKaHHA KOHTaKTiB. KOpoTke 3aMuKaHHSA MiXK KOHTaKTaMu akymynsiTopHOi
6aTapei MoXe CNpUYUHATM OMikM aBOo MOXexXyY.

FocTpumyn npeameTamu, Hanp., rBisakamm a6o BUKpYTKaMu, a6o NPUKNaaaHHAM 30BHIWHBLOT
CUNM MOXHa NOLIKOAUTH aKyMynATOpHY 6aTapeto. MOXINVBE BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHS,
3aropsiHHs, YTBOPEHHsI AumMy, Bubyx abo neperpis akymynstopHoi 6atapei.

Hikonu He o6cnyroByiiTe nowkomkeHi akymynatopu. O6cnyrosyBaTtyt akyMynstopu
[103BONSETLCS NULLE BUPOGHUKY aB0 aBTOPU30OBAHMM CEPBICHUM OpraHisauism.

3axuuanTe akymynaTopHy 6aTtapeto BiA Tenna, 30KkpemMa, Hanp., Bifj COHAYHUX
NpoMeHiB, BOTHIO, 6pyay, Boau Ta Bonoru. IcHye HeGesneka BUByxy i KopoTkoro
3aMuKaHHA!

ExcnnyaryiiTe i 36epiraiiTe akymynaTopHy 6aTapeto nuiue npu Temneparypi HaBKONULWHLOro
cepegoBua Bia —20°C go + 50°C. 3okpema, He 3anuiuanTe akyMynsaTop BRiTKy B MalwuHi. 3a
Temnepatypu < 0°C y 3anexHoCTi Bifl eNIeKTPOIHCTPYMEHTa MOXE BUHUKHYTU 3MEHLLEHHS!
NOTYXXHOCTI.
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3apsapxainTe akyMynATOpHY 6aTapeto nuiue npu T TYpi oro cep

BiA 0 °C po +35 °C. 3apsaxaiiTe akyMynaTopHy 6arapeto, fika mae rHisgo USB, nuwe yepes
ue rHis3fo npu Temnepartypi HaBKONUWHLOro cepeaosuwa Bia +10 °C ao +35 °C. 3apsmkaHHs
3a TemnepaTypy, Lo BUXOAUTL 3a BKa3aHi MeXi, MOXe MOLIKOANUTY GaTapeio i NiABULLMTY pU3nK
3alMaHHs.

TexHiyHe 06CNYroBYBaHHS | OYULLEHHS

Yac Big Yacy npouvLiante BEHTUNALIAHI OTBOPM | pO3'eMM akyMynsTopa M'sikM, YUCTUM | CyXum
NEH3NUKOM.

He BMKOPUCTOBYIATE ANA OUMLLEHHSA aKyMynsTopa XiMiuHi peqosuHu!

Ha nitiit-ioHHi akyMmynsiTopHi 6aTapei po3noBCloAXyOTLCA BUMOTY LLOAO TPaHCMOPTYBaHHS!
HebesneyHnx BaHTaxiB. AKyMynaTopHi 6aTapei MOXyTb NepeBo3nNTICS KOPUCTyBaYeM
aBTOMOGINBHUM TPAHCMOPTOM 6e3 NOTPe6U BUKOHAHHS A0AATKOBUX HOPM.

Mpu nepecunui TpeTiMm ocobamm (Hanp.: NOBITPSIHUM TPAHCNIOPTOM aBO TPAHCMOPTHUM
eKcneAnTOpoM) NOTPIGHO JoAepXKyBaTUCS OCOBGNMBNX BAMOT LLIOZO YNAKOBKM Ta MapKyBaHHS.

Y uboMy BUNaAKY y NAroTOBLii NOCUIKW NOBUHEH BpaTu y4acTb eKCnepT 3 HeGeaneyHNX BaHTaxXiB.
Bincunaiite akymynatopHy 6atapeto nuiue 3 HenoLKOAXKEHUM KOpnycoMm. 3akneiTe BiaKpuTi
KOHTaKTU Ta 3anakyiiTe akymynsTopHy 6aTtapeto Tak, o6 BoHa He coBanacs B ynakosLi.
[otpumyiitecs, 6yab nacka, TakoX MOXIMBMUX AOAATKOBUX HaLOHAIBHUX NPUNKCIB.

Components of the unit are recyclable material and should be put to recycling. For this purpose
registered and certified recycling companies are available. For an environmental friendly disposal of
the non-recyclable parts (e.g. electronic waste) please contact your local waste disposal authority.
E He BukunpaiTe enektponpunagm Ta akyMynsTopHi 6atapei/6atapeikv B nobyTose cMITTA.

—

TNuwe ans kpaixd €C: BignosiaHo Ao €sponericbkoi avpektuan 2012/19/€C npo Bigxoan
eIeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro obnagHaHHa Ta ii iMnnemeHTauii y HalioHanbHe 3aKkoHOAaBCTBO,
eeKTPOIHCTPYMEHTH, WO Binblue He NpuAaTHI A0 BUKOPUCTAHHS, @ TaKoX, BiANOBIAHO A0
Pernamenty (€C) 2023/1542 npo akymynsiTopu Ta BignpaLboBaHi akyMynsiTopu, HecnpasHi abo
BiANpauboBaHi akymynstopw/6atapei NoBUHHI 36upaTncs OKpeMo Ta nepefaBaTuca Ha nepepobky 3
[OTPUMAHHSIM EKOMOTIYHNX BUMOT.
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FHEMARERTNAE | TETFRSRTNNETRESHAME, KRF/REN !

REFFERESRRMAABUSRESER,
FRLIPRIGEAT 18V Rothenberger f22F AMPShare #tEith,

e R REAT AMPShare B YEK R S d, T4 AMPShare ) 18V FeBthE 2 RE TIIF &

- Rothenberger 18V AMPShare R & ™G

- AMPShare &1E{K 897 A 18V =&

EERTRBERE RS RNE LMY, X R AR RREETHH LS MR — Ak,
R#EEA Rothenberger 3% AMPShare-Partner ##RFEERLEBMITL, AT RBF/SATEML
Bpgegith, Rt 5 HE S —EERANFEXRER,

TR NES TR, NMBREMAMMERE FHEERERMEARERTELNITRE,
BEE MR EREMTBINEE.
BT FE LM, FEEREN,

REBMIARREATY, TRRFERM TR HATRSRIGERIRE. REFEES, MAEFEER
B, ZARRBTRE,

MREATF LR EMIRF, BMBETRSMERDRE, EREM. MRESMHEM, AKDE. NRE
KEARE, BERNIRETKRE. BESS B KRIHIG 5,

INREEFEREE, REXMAFRETNDR, CSEXEG . BREFEHTHSRER,
BEREEEER. FREANENIEERH, BT, A, 7. RITRAMTRSHFEMRR/N
Bk, il R 2 FRERE SBHORAR,

Bi (NETFRAIRL 7)) B h AR IR R et FTAER SBNERERE, Bt ATAER M. BB, RIFR
PR

BEREFRREE LR, BAEFTA %P REERFIEERIROURS P OEHT.

A B S (U St LR, 50 . S5 KAUE AR, A A B R

{R1E -20 °C F +50 °C WIFERE FTREMEERM, SORBHBEFR, HINES.BE <0°CH
 RIBIREER, MRERTRERIR,

{2 0°C E +35°C MIFHHREE T HEMITE, (UiFild USB #5007 +10°C E +35°C MFEERE TS
IR, MRBRTRECEREAERIRFEMSIRMNK RN,

58 \_ROTHENBERGER 3R



$F 5 MRS

E-2iakii o]

BRARR. TENTRORFESBENAM B MER,

BENERLEYUE LS,

FEft R R AF AR MAENER, BT HAPEAMEREER LH— SR, EHE=75H
(B0 B RREE), B FEFaEMTEMBKHER, TESQEN, LAEOERAEETR.
MRFEFRFRF, R, BTt aRSst, FEFREaKTHH. HETREME
—SHEREN.

BEAHATEIMN, TEHFA, ST BICHIALME 2 5 7 XIXLEA A FHTAE, AR AE
FAIFI Al (EREREY) FE B LT EN X,

FEILBE) TEAA F e it/ Bt B R EH R P &

—

NRERERRE: RIF(X T RFESHEFREMKRBIES) (2012/19/EV) R A X EERERISTHEN
B, RARMEERAMB TR, URRE(KFBiE B EREMN) (2023/1542), RFRFERH
Eeaity it A kR, ST AT RESRMEILFIMA,
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KL EORELTETATRA TSV REFHPIERICAEDBLE, BE KK EHE5IEE
CTHENBIET,

TATORE LOBELERERRSMTEILICREL TS,
ChiORL EDTEBEIF(L. 18V Rothenberger YF9 (4> AMPShare /\yT)—IcO#BAShET.

AMPShare-/\— r+—H R0/ V7 )—- D EE AL TIZEN, AMPShare £E3—-D&NE 18V FEBR )/ WwF)—
3. ROBREFLBERIENBIES .

- Rothenberger 18V-AMPShare YATLDTRTOH &

- AMPShare /{—F—0FATO 18V &G

B RoONERARCEESN TV /N7 - ORBEIRCHRETIIEN, TN JIyT)-ERRERS(CEES
B, BRGBAFND VT -2 RETIM—DSETT .

13yT—(&. von Rothenberger ¥zt AMPShare /{—M—h RT3 EROHEFEALTHRBLTUZS
Vo HIIEED/ T —-RICERFINERER MO NVT—t—HICERTIE. KKOBEIHIFET,

ST I RENE R THATSNET, /7 - O S BARICRIBT 3. IHTHATS
BICEBHE T/ T ER2ICRELTESL,

BRI FHOFORMBLECICEELTIZE,

JyFY—EBIEOTESD, Ya— M RENABIET

JyTU—HAmLED. FRICERESNENT L. RESRNSTRIESBNET . /SoTU— 1R K FRILRS
FEUMMNBOET FROEZEHRIAL. ZHNHZ 5 SREMHHLTHES, BRATFRBERERK
FHIBANHNET .

E-THERALERE. TRyT)— MU S | T OBIKS yTU—oRN3 TR BDET . B
BERTTHOIED,, BoTHE UMK TR THED, B DB CA-LBEIR. SHCEFOBRE
BITREW, ) Ty7U—BHRNBE . BEORIED K FES SRS AN BNET,
JOTY— R HIRE . BRI THIET 3 MkERST THMLENET . RROSIBHERELET
o BECHUTERTBNSBUTRESL,

JFY—EVa— bEHBLTEEN, BRLBOEEE, /f9TU—5R—)1=y7. MV B, §T. 4 ¥, Sl
ROTYyUEEIFRCT TRIEOHSTOMD/ISEERMANELFTIESL, 1{yT)— 0 FRINYa—
TBHE RGPXKOFREBBENBNET

BRBMEBEEELT, B. TP £54)5—, AN TI—FRET I ARAERSIET , RETYa
— ML, SSTU—hRK. RIE IBR . FEITBBT I TR BIET .

MFLE) T -OBBIERICITHBVWTKEEN, TATO)WTI—DAVTHIAG A=h—FFREY -
AREBEOHNTIBENBES

JiFU—E8, AR, K. Fh. K. BRICERACESSIBOESIL TS, Bidya—
FORBBRNBET

1VyFU—E, -20 °C ~ +50 °C ORBERETOHRMEBIURBLTILEN, L2 E. HIC/vTU-EERIC
REBULBWTEEN REH 0 °C K& TR, T/ 2ABH D74 — IV AFIRN R ET FAHEENHNFET .
1yFU—0FE I, MEREH 0°C ~ +35°C DB/ ECOBFT2TIEE, FBEEH +10°C ~ +35°C O
BICDF . USB G EEALT/ WX BLWESY, BEZENTHRETSEL. \vTI-hBEHELED, X
KOBEDNZFDAREMENHDET

AVTFUALE R
B2, NyT)-0BROEIRDEENCERBEVETI IV TERL TS,
JT)-OFRALEMEEEALBNTIS L,
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FHEDVF I LAV Bt BIRILEOBHIHNET . NoTURGER EOSEERHHBLIC, 1-HICLT
WXSNEE, F=FCLME MEBWMRFGEEZRE) 0B E . BESLURTOLHOREH B E Y ZHET
LBNEBNEEN, BERMOEMRE., {vr— JOEFBPRICRHKTILENHNET .
T—-20BBLTLBUMMEE R, /T - DR ERE LTS, BALVTVSEREDHT MENEBBILELE
SIBELTESN N LOBEORFICEER L TUIZEL,

AHFRO—EDIBFFANAIRETHD, UM DIV EBICSIEET CENTEET . BFR - R EIIITA DI EBIC
BREVWADELEEN, RBESBIL. VIR (CHEE LTS ! BRIAT TN (EREFHRBRESE
WRE) ERBICEESABVAETRETZCLIOONTE, i 0REFZEYMNEELHBICHMLEHETE
Lo

BEHTEPREM- /T -BREIIHETHOTIZE !

EU BEICOVTOH: R - BFHBORZEMCAETIERMNIES 2012/19/EU ELUZOEREADHHAH
[CHEDE, ERATRELB- BB T AR, . BbHLUEAFSH EhICET SR (EU)2023/1542 [CEIE
CBELE, HRVEERLERBRXE - Eithld. 25U TEIRL, RECERELZVFADIVCEISBHFNERD
B,
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\ROTHENBERGER

ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
IndustriestralRe 7
D-65779 Kelkheim / Germany

Telefon +49 6195/ 800 - 0
Telefax +49 6195 / 800 - 3500

info@rothenberger.com

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten

rothenberger.com
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